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Ultra

2-stopniowy silnik trojfazowy
1-stopniowy silnik jednofazowy
silnik jednofazowy EC

» Instrukcja instalacji i eksploatacji

Przechowywac starannie dla przysztych zastosowan!
Przeczytac¢ uwaznie przed pierwszym uruchomieniem!
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KTy Ultra

Komfortowy klimat w ekskluzywnych pomieszczeniach

Instrukcja instalacji i eksploatacji

Ultra serii 73-96 do ogrzewania

Ultra serii 84-96 do chtodzenia

(@ Pokrywa dolna, zdejmowana po przekreceniu o 6°
@ Wymiennik ciepta Cu/Al

® Cichobiezny wentylator osiowo-sierpowy

@ Cichobiezny wentylator promieniowy

(® Obudowa z tworzywa sztucznego, kolor RAL 9016
(® Osfona wlotu powietrza, standardowa

@ Skrzynka montazowa

Wanna kondensatu

@ Plyta prowadzenia powietrza

FlowGrid

AMDMAM

Ultra serii 97 do ogrzewania, powietrze mieszane . .
Genau mein Klima.

(opcjonalnie takze do ogrzewania i chtodzenia)




Objasnienie znakow:

Uwaga!
/ \ Niebezpieczenstwo!

Nieprzestrzeganie tych
instrukcji moze spowodowac
powazne szkody osobowe
lub rzeczowve.

Niebezpieczenstwo
. porazenia pradem
elektrycznym!

Nieprzestrzeganie tych
instrukcji moze spowodowac
powazne szkody osobowe lub
rzeczowe w wyniku porazenia
pradem elektrycznym.

Prosimy uwaznie
zapozna¢ sie z trescig
niniejszej instrukcji przed
rozpoczeciem montazu i
instalacji!

Wszystkie osoby montujace,
uruchamiajace i eksploatujace
ten produkt s3 zobowiazane
do przekazania ninigjszej
instrukcji wszystkim
korzystajagcym z urzadzenia
rownolegle lub w p6zniejszym
czasie az po ostatniego
uzytkownika.  Instrukcje
nalezy przechowywac az do
konca uzytkowania produktu!

Zastrzegamy sobie prawo
do wprowadzenia zmian
w tresci lub uktadzie
bez wczesniejszego
uprzedzenia!
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Ultra K]

Komfortowy klimat w ekskluzywnych pomieszczeniach

Instrukcja instalacji i eksploatacji

1. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenia Ultra firmy Kampmann sa zgodne z aktualnym stanem techniki
i uznanymi regutami bezpieczenstwa technicznego. Mimo to moze w czasie
eksploatacji moga wystapi¢ zagrozenia dla oséb lub niebezpieczenstwo
uszkodzenia urzadzenia albo innych przedmiotéw, jezeli urzadzenie nie
zostanie prawidtowo zamontowane i uruchomione lub bedzie uzywane
niezgodnie z przeznaczeniem.

Zakres zastosowania
Urzadzenia Ultra mozna stosowac wytacznie

e W pomieszczeniach zamknietych (np. pomieszczeniach mieszkalnych,
biurowych, wystawowych itd.)

Urzadzen Ultra nie mozna stosowac

® na zewnatrz,

e w pomieszczeniach wilgotnych takich jak baseny i mokrych,

e W pomieszczeniach, w ktérych wystepuje niebezpieczenstwo wybuchu,
® pomieszczeniach o wysokim zapyleniu,

e W pomieszczeniach z agresywna atmosfera.

W trakcie montazu nalezy chroni¢ produkty przed wilgocia. W razie
watpliwosci nalezy uzgodni¢ zastosowanie z producentem. Inne lub
wykraczajace ponad to zastosowanie traktowane jest jako uzycie niezgodne
z przeznaczeniem. Za szkody wynikte z tego tytutu odpowiada wytacznie
uzytkownik urzadzenia. Uzycie zgodne z przeznaczeniem obejmuje réwniez
przestrzeganie wskazowek dotyczacych montazu opisanych w niniejszej
instrukgji.

Wiedza specjalistyczna

Montaz tego produktu wymaga wiedzy specjalistycznej z zakresu
ogrzewania, chtodzenia, wentylacji i elektrotechniki. Wiedza ta, stanowiace
z reguty przedmiot nauczania zawodowego w powyzszej specjalnosci, nie
zostata tutaj opisana. Za szkody wynikajace z nieprawidtowego montazu
odpowiada uzytkownik.

Instalator tego urzadzenia powinien w zwiazku ze swoim wyksztatceniem
zawodowym posiada¢ wystarczajaca wiedze o

e przepisach dotyczacych bezpieczenstwa i zapobiegania wypadkom
e wytycznych i ogdélnych zasadach techniki, jak np. przepisy VDE, normy
DIN i EN.

Cel i zakres obowiazywania instrukcji

Niniejsza instrukcja zawiera informacje dotyczace montazu urzadzenia Ultra
do stanu gotowosci roboczej. Informacje zawarte w niniejszej instrukdji
moga by¢ zmienione bez uprzedzenia.

HAMDMAIN

Genau mein Klima.
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KTy Ultra

Komfortowy klimat w ekskluzywnych pomieszczeniach
Instrukcja instalacji i eksploatagji

1.1 Warunki eksploatac;ji

Granice eksploatacyjne

Temperatura wody min./maks. °C 5-90
Temperatura wlotu powietrza min./maks. °C -20 do +40
Wilgotnos¢ powietrza min./maks. % 15-75
Cisnienie robocze maks. bar 16
Zawartos¢ glikolu min./maks. % 25-50
Wysoko$¢ przy montazu sufitowym (maks.) ok. 4 m (w przypadku wielkosci 96),

dalsze lub szczegétowe informacje
dla innych wielkosci, patrz katalog
techniczny Ultra

Dla ochrony urzadzen nalezy zapoznac sie z wiasciwosciami stosowanego
czynnika oraz z normg VDI-2035 arkusz 1 i 2, EN 14336 oraz EN 14868.
Ponizsze wartosci stuza dodatkowo do orientadji.

Zastosowana woda nie moze zawierac zanieczyszczen, pytkow ani substandji
reaktywnych.

Wiasciwosci wody

Wartos¢ pH'™ 8-9
Przewodnos¢™ pS/cm <700
Zawartos¢ tlenu (0,) mg/| <0,1
Twardos¢ °dH 4-85
Jony siarki (S) brak mozliwosci pomiaru
Jony sodu (Na¥) mg/l <100
Jony zelaza (Fe?*, Fe*) mg/! <0,1
Jony manganu (Mn?) mg/| < 0,05
Jony amoniaku (NH**) mg/l <0,1
Jony chloru (CI) mg/l < 100
Co, ppm <50
Jony siarczanu (S0,%) mg/l <50
Jony azotynu (NO,) mg/l <50
Jony azotynu (NO3) mg/l <50

" w temp. 20 °C

AMDMAM

Genau mein Klima.



Ultra K]

Komfortowy klimat w ekskluzywnych pomieszczeniach

Instrukcja instalacji i eksploatacji

Pompa kondensatu

1.2 Warunki eksploatacji w funkcji chtodzenia

Ze wzgledu na wydajna konstrukcje podstawowa i niskie obroty podstawowe
wentylatora wersja Ultra do chtodzenia nadaje sie zasadniczo takze
do stosowania z osuszaniem powietrza. Mimo to nalezy przestrzegac
okreslonych sposobéw eksploatacji lub ustawien dotyczacych funkgji
chtodzenia:

e Lameli wylotu powietrza nie wolno ustawia¢ w potozeniu krancowym, np.
w celu zablokowania pola wydmuchu. W przeciwnym razie szczegélnie
na wyzszych obrotach istnieje ryzyko, ze ze wzgledu na zbyt duza
predkos$¢ powietrza w pozostatych polach wydmuchu porywane beda
krople wody.

e Nastepujace urzadzenia wolno eksploatowac¢ tylko z maksymalna
predkoscia obrotowa 680 obr/min:
e wersja EC: typ 963133/typ 964133
e wersja na prad tréjfazowy: typ 963136/typ 964136
* wersja na prad jednofazowy: typ 963116/typ 964116
® patrz tez tabela w rozdziale 5 ,Dane techniczne”.

e Aby unikna¢ zbyt duzego wychtodzenia obudowy przy wytaczonym
wentylatorze, zalecamy stosowanie zaworéw (np. termoelektryczny
zawor zamykajacy przy zamknietym obiegu powietrza).

Szczegdlnie w warunkach ekstremalnych przy bardzo duzej wilgotnosci
powietrza zapobiega to zaparowaniu zewnetrznych elementédw obudowy.

1.3 Pompa kondensatu

Samozasysajagca pompa kondensatu jest podtaczona az do krécca
przytaczeniowego do przewodu cisnieniowego kondensatu w miejscu
montazu.

Bardzo cicho pracujaca, elektromagnetyczna pompa jest zamontowana
razem z poprzedzajacym filtrem kondensatu na gérnej stronie obudowy.

Maks. wysokos¢ ttoczenia: 8 m przy maks. wydajnosci toczenia 4,5 I/h i dtugosci
weza 10 m

VI ELSRNGETBEE GIeLTERRS ok, 18 I/h przy wysokosci tioczenia 0,5 m i dfugosci weza
2m

Napiecie zasilajace: 230 V/50 Hz (wymagane osobne przytacze do sieci)
14w

Przewad cisnieniowy DN 6 mm (przytacze weza)

kondensatu:

Styk zgloszenia przelewu bezpotencjatowy zestyk rozwierny, moc zataczeniowa
kondensatu 250 VIS A

AMDMAM

Genau mein Klima.
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KTy Ultra

Komfortowy klimat w ekskluzywnych pomieszczeniach

Instrukcja instalacji i eksploatagji

1.3.1 Wydajnos¢ ttoczenia pompy kondensatu

Wydajnos¢ ttoczenia [I/h] pompy kondensatu SI 30

I’h taczna dtugos¢ weza (srednica weza 6 mm)
maks. wysokos¢ ttoczenia 2m 5m 10 m 20 m 30 m
Om 19,2 18,0 16,8 15,3 14,3
0,5m 18,0 16,8 15,0 14,0 13,8
1,0m 16,0 15,5 14,4 13,2 12,6
2,0m 14,3 13,2 11,8 11,0
3,0m 12,4 11,5 10,0 9,5
4,0 m 10,0 9,3 8,3 7,5
50m 8,1 7.1 6,8
6,0 m 7,2 6,2 54
7,0 m 54 4,2
80m 4,5 4,0

1.3.2 Warunki eksploatacji pompy kondensatu

Osiggalna wydajnos¢ ttoczenia stosowanej pompy kondensatu zalezy
od wysokosci ttoczenia i dtugosci podtaczonego weza kondensatu. Przy
ekstremalnej wilgotnosci powietrza i/lub bardzo niskich temperaturach
systemu ilo$¢ kondensatu rosnie, a mozliwa wysokos¢ ttoczenia pompy
spada. Zwtaszcza przy eksploatacji wiekszych serii Ultra (seria 96) ilos¢
kondensatu moze w ekstremalnych warunkach przekroczy¢ dopuszczalna
wydajnos¢ ttoczenia.

Dlatego nalezy pamieta¢ o takim ustawieniu zestyku alarmowego
przetacznika ptywakowego, by osuszanie zostato zatrzymane (np. poprzez
zamkniecie zaworu chtodzenia).

Dla maks. dopuszczalnych warunkéw chtodzenia (woda lodowa 6/10°C przy
wlocie powietrza 27°C/wilgot. wzgl. 60%) nalezy uwzgledni¢ nastepujace
warunki eksploatacji pompy kondensatu:

Ultra serii 85: maks. dopuszczalna wysokos¢ ttoczenia przy 5 m, dtugos¢
weza: 3 m

Ultra serii 96: maks. dopuszczalna wysokos¢ ttoczenia przy 5 m, dtugosc
weza: 2 m

Doktadne warunki eksploatacji dla konkretnego sposobu eksploatacji
nalezy obliczy¢ za pomoca programu kalkulacyjnego dostepnego na stronie
www.kampmann.de/ultra/calculation.

Jedli na state odprowadzane maja by¢ wieksze ilosci kondensatu niz
maksymalnie dopuszczalne, na zamowienie dostepne sa pompy kondensatu
0 wiekszej mocy.

HAMDMAIN

Genau mein Klima.



Ultra K]

Komfortowy klimat w ekskluzywnych pomieszczeniach

Instrukcja instalacji i eksploatacji

2. Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

Instalacje i montaz oraz prace konserwacyjne przy urzadzeniach elektrycznych
moga wykonywac tylko elektroinstalatorzy posiadajacy odpowiednie
uprawnienia. Przytaczenie nalezy wykona¢ zgodnie z obowigzujacymi
przepisami i wytycznymi zakfadu energetycznego.

W przypadku nieprzestrzegania przepiséw i instrukcji obstugi moga wystapic¢
zaktocenia dziatania oraz szkody nastepcze i zagrozenie oséb. Btedne
przytaczenie polegajace na zamianie przewodoéw grozi smiercig!

Regularnie sprawdza¢ wyposazenie elektryczne aparatu grzewczo-
wentylacyjnego. Natychmiast wymienic¢ luzne lub uszkodzone kable.

Przed rozpoczeciem wszelkich prac przytaczeniowych i konserwacyjnych
nalezy odtaczy¢ zasilanie wszystkich czesci urzadzenia i zabezpieczy¢ przed
ponownym witaczeniem!

Wentylator EC

tadunek elektryczny (>50 C) pomiedzy przewodem sieciowym i przytaczem
przewodu ochronnego po wytaczeniu zasilania w przypadku réwnolegtego
podtaczenia kilku wentylatorow.

e Zapewni¢ odpowiednie zabezpieczenie przed dotknieciem. Przed
przystapieniem do prac przy przytaczu elektrycznym nalezy zewrzec
przewody przytacza do sieci z przewodem ochronnym.

Roéwniez przy wytaczonym urzadzeniu na zaciskach i przytaczach wystepuje
napiecie. Brak napiecia nalezy sprawdzi¢ dwubiegunowym prébnikiem
napiecia.

e Otwiera¢ urzadzenie dopiero po 5 min od wylaczenia napiecia na
wszystkich biegunach.

Przewod ochronny przewodzi wysokie prady (zaleznie od czestotliwosci
taktowania, napiecia w obwodzie posrednim i pojemnosci silnika). Dlatego
réwniez w warunkach kontrolnych i badawczych nalezy pamietac o uziemieniu
(norma EN 50 178, art. 5.2.11). Bez uziemienia na obudowie silnika moga
pojawiac sie niebezpieczne napiecia.

W razie usterki na wirniku i wiatraku wystepuje napiecie elektryczne. Wirnik
i wiatrak maja izolacje podstawowa.

e Nie dotyka¢ w stanie zamontowanym!

Przy zataczonym napieciu sterujacym lub zapisanej predkosci obrotowej
wentylator automatycznie rusza np. po przerwie w zasilaniu.

e Dlatego nie przebyc¢ w strefie zagrozenia urzadzenia.
Obudowa ukfadu elektronicznego wentylatora moze by¢ bardzo goraca.
e Niebezpieczenstwo oparzenia.

Wentylator ma zabezpieczenie na wypadek zablokowania. W zaleznosci od
typu wentylatora moze mie¢ on wbudowane zabezpieczenia powodujace
automatyczne wytaczenie przy réznych btedach.

e Wiecejwskazowek znajduje sie winstrukcji eksploatacji danego wentylatora!

Przeczyta¢ wszystkie czedci niniejszej instrukgji dla zapewnienia prawidtowe]

instalagji i nienagannego dziatania urzadzenia Ultra.
HAMDMAIN

Genau mein Klima.
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KTy Ultra

Komfortowy klimat w ekskluzywnych pomieszczeniach

Instrukcja instalacji i eksploatagji

10

Bezwzglednie przestrzegac ponizszych wskazéwek bezpieczenstwa

e Odtaczy¢ zasilanie wszystkich czesci urzadzenia, przy ktérych wykonywane
sa jakiekolwiek prace. Zabezpieczy¢ urzadzenie przed nieupowaznionym
ponownym witaczeniem!

* Przed rozpoczeciem prac instalacyjnych lub konserwacyjnych odczekac
po wytaczeniu urzadzenia do catkowitego zatrzymania wentylatora. Po
zakonczeniu prac usuna¢ z urzadzenia ewentualne narzedzia, mostki
zwierajace i inne przedmioty.

e Uwaga! Przewody rurowe, ostony i osprzet moga by¢ w zaleznosci od
rodzaju pracy bardzo gorace lub bardzo zimne!

e Uwaga! Podczas transportu urzadzenia nalezy nosi¢ rekawice, obuwie
ochronne i odpowiednig odziez robocza! Mimo starannej produkgji nie
mozna wykluczy¢ ostrych krawedzi.

e Uzytkownik urzadzenia jest odpowiedzialny za kompatybilnosc¢
elektromagnetyczna catej instalacji zgodnie z obowiazujacymi normami.

Zmiany w urzadzeniu

Nie dokonywac bez konsultacji z producentem zadnych zmian ani przerébek
urzadzenia Ultra ani nie montowac¢ na nim dodatkowych elementéw, gdyz
moze to ujemnie wptynac na bezpieczenstwo i niezawodnos¢ urzadzenia.

Nie wykonywac przy urzadzeniu zadnych czynnosci, ktére nie zostaty opisane
w niniejszej instrukgji. Elementy zabudowy montowane na miejscu montazu
I uftozenie przewodoéw musza by¢ odpowiednie dla przewidywanego
podfaczenia do instalacji!

3. Zakres dostawy

Wszystkie urzadzenia s dostarczane zzamontowanymi fabrycznie konsolami.
Materiaty do mocowania na suficie, takie jak sruby, kotki rozporowe itd.,
nalezy zapewni¢ na miejscu budowy odpowiednio od rodzaju montazu
i konstrukgji podtoza.

Natychmiast po otrzymaniu sprawdzi¢:

e (Czy przesytka nie jest uszkodzona?

e (Czy dostarczono zamdwiony artykut? W razie potrzeby sprawdzi¢ numery
typu.
e (Czy zakres dostawy i liczba dostarczonych artykutéw sa prawidtowe?

HAMDMAIN

Genau mein Klima.




Ultra K]

Komfortowy klimat w ekskluzywnych pomieszczeniach

Instrukcja instalacji i eksploatacji

4. Transport i sktadowanie
e Przestrzega¢ przepisow dotyczacych bezpieczenstwa i zapobiegania
wypadkom.

e Ostroznie! Mozliwe ostre krawedzie! Podczas transportu uzywac rekawic,
obuwia ochronnego i odpowiedniej odziezy roboczej.

e Urzadzenie przenosi¢ w dwie osoby! Uwaga! Do przenoszenia nie
chwyta¢ urzadzenia za lamele! Do transportu uzywa¢ odpowiednich
pomocniczych srodkéw transportu, aby uniknac¢ uszkodzenia zdrowia!

* Przestrzega¢ wydrukowanych na opakowaniu wskazéwek dotyczacych
skfadowania i montazu sufitowego (nadrukowany szablon wiertarski).

Przechowywanie
Urzadzenia moga by¢ przechowywane w pomieszczeniach suchych,
bezpytowych i zabezpieczonych przed wptywami atmosferycznymi.

e Urzadzenia uktada¢ na sobie w stosy tylko pionowo w pozycji stojace.
W ten sposdb mozna uniknac uszkodzen!

e Do sktadowania uzywac oryginalnych opakowan.

e Sktadowac urzadzenie w pozycji magazynowej podanej na kartonie.

5. Dane techniczne

Dane techniczne ® Warunki eksploatacji w trybie chtodzenia

sei | 3 | & [ & | 9% | o7 ]

Stopien ochrony IP 54 IP 54 IP 54 [P 54 [P 54
Zawarto$¢ wody [I] 1,6-23 20-29 2,0-38 22-44 3,3
Masa kg 28 -30 34 -43 35-45 45 - 55 57
Wersja EC, 230 V seria / 8433 85_ 33 9_ 33 9_ 34 97_33
Wersja AC, 400 V seria 73_36 84 36 85_ 36 96_ 36 / /
Wersja AC, 230V seria 73__16 / 84 16 / 85_ 16 / 9__16 / / /
Znamionowa predkos¢
obrotowa / 1040 980 990 680 (990) " 960
Wersja EC, 230 V obr/min
Wersja AC, 400 V obr/min 890 680 930 800 820 560 880 680 / / /
Wersja AC, 230 V obr/min 880 / 940 / 800 / 910 / / / /
Mozliwosci zastosowania do chtodzenia
Wersja EC, 230 V typ / 843133 ggigg ggzgg 3221;3 973133
Wersja AC, 400V typ / 843136 ggﬂ gg ggz] gg / J

: 853116 963116
Wersja AC, 230 V typ / 843116 / 854116 / 964116 / / /
Chtodzenie suche / tak tak tak tak tak tak tak tak tak
Chtodzenie z osuszaniem / tak tak tak tak nie tak tak tak tak

" Warto$¢ w nawiasach obowiazuje przy zmianie ustawien fabrycznych na maks. mozliwg predkos¢ obrotowa. Nie nadaje sie ona do
chtodzenia z osuszaniem!

HAMDMAIN

Genau mein Klima.
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KTy Ultra

Komfortowy klimat w ekskluzywnych pomieszczeniach

Instrukcja instalacji i eksploatacji

6. Montaz

e Wyciac¢ szablon wiertarski z kartonu opakowania.

e Ewentualnie dla utatwienia montazu zainstalowa¢ najpierw przytacza
(patrz przytacze wodne, str. 15).

e Zamocowac Ultra do sufitu za pomoca srub i kotkéw rozporowych
przygotowanych na miejscu montazu, jak pokazano na str. 13. Zwrdcic
uwage na montaz wolny od naprezen i zwichrowan!

6.1 Montaz urzadzenia Ultra

Na kartonie opakowania nadrukowany jest szablon wiertarski do zaznaczenia
punktéw mocowania Ultra na suficie.

e Najpierw okresli¢ miejsce montazu. Wymagania w stosunku do miejsca
montazu urzadzenia Ultra sa nastepujace:
e sufit, na ktérym urzadzenie bedzie zamocowane pewnie i trwale
(w razie potrzeby zasiegnac porady architekta lub statyka)
e sufit, ktéry umozliwia stabilne podwieszenie urzadzenia (w razie
potrzeby zastosowac¢ od odsprzezenia gumy stabilizujace!)
e maksymalna dtugos¢ zwisu patrz tabela na dole

S R——

Hmaks.

Maksymalna wysokos¢ montazu

] Wersja EC
Typoszereg Ultra 84_ 33 85_ 33 96_ 33 9%_ 34

Napiecie v 10 8 6 4 2 10 8 6 4 2 0 8 6 4 2 10 8 6 4 2

Predkos¢ obrotowa [obr/min] 1070 950 730 490 280 1000 890 700 480 260 1000 800 580 370 170 680 550 410 270 100
Maks. wysokos¢ montazu Hppope ~ [m] 29 27 24 24 23 34 32 30 27 24 41 38 35 32 28 36 34 32 30 27
Zasieg wyrzutu powietrzaW  [m] 48 44 34 24 15 56 52 46 39 31 72 62 52 42 33 57 51 44 38 30

_ Wersja trojfazowa Wersja jednofazowa

Typoszereg Ultra 73_ 36 84 36 85 36 96_ 36 73__16 84 16 85 16 96__16
Stopien regulacji 2 1 2 1 2 1 2 1 1 1 1 1
Predkos¢ obrotowa [obr/min] 920 740 950 830 850 570 830 670 920 950 850 880
Maks. wysokos¢ montazu Hpays — [ml] 2,4 2,3 2,8 2,5 3.3 3,0 39 34 24 28 3.3 39
Zasieg wyrzutu powietrza W [m] 3,7 3,2 4,3 3,7 5,5 4,6 6,9 5,4 3,7 4,3 5,5 6,9

AMDMAM

Genau mein Klima.



Ultra K]

Komfortowy klimat w ekskluzywnych pomieszczeniach

Przyktad montazu —
sufit podwieszany

N

Lity sufit

Kotek gwintowany
Podkfadka

Pret gwintowany M8
Sufit podwieszany

\& Nakretka szesciokatna M8

Wystep gwintu
(przewidziec
wystarczajaca dlugos'c’!)/

s Ostona wlotu

v
Ze strony inwestora

powietrza

Konsola

$ruba zebata
blokujgca M8x16
Zabezpieczenie przed
przekreceniem

Plyta podstawowa
Ultra

Zakres dostawy

N
\
N
N

ATt .

5 x => Zachowac te szczeling, aby przy ewentualnych

Lamela pracach konserwacyjnych méc zdjac ostone

wydmuchowa wlotu powietrza!
y Przyktad montazu —
lity sufit
o
Lity sufit %
Kotek rozporowy | Z
/ Podkfadka g
X Sruba M8 7
&

| Konsola h

Ostona wlotu powietrza
$ruba zebata
blokujaca M8x16

Zabezpieczenie przed
przekreceniem

N\
N
N\

Zakres dostawy

Plyta podstawowa )
Ultra

wydmuchowa

x => Zachowac te szczeling, aby przy ewentualnych
pracach konserwacyjnych méc zdjac ostone
wlotu powietrza!

Ustawienie potozenia lameli patrz pod , Uruchomienie”, str. 35.

Instrukcja instalacji i eksploatacji

Przyktad montazu - sufit podwieszany

e Za pomoca szablonu wiertarskiego zaznaczyc¢ cztery
punkty mocowania na litym suficie i wywierci¢
otwory.

e \Whbi¢ kotki gwintowane w otwory. Wkreci¢ prety
gwintowane o wystarczajacej dtugosci z nakretkami
szesciokatnymi M8 i podktadkami, jak pokazano na
rysunku.

Uwaga! Podczas transportu lub montazu nie unosic¢
urzadzenia, chwytajac za lamele!

® Podnie$¢ urzadzenie do sufitu i podwiesi¢ je do
konsoli, nasuwajac podtuzne otwory konsoli na
prety gwintowane, stosownie do rysunku obok.

e Dokreci¢ nakretki, zwracajac przy tym uwage na
poziome utozenie Ultra, szczegdlnie w przypadku
wersji z funkcja chtodzenia.

Nalezy uzy¢ wszystkich czterech punktéw mocowania!
Zwroéci¢ uwage, zeby szczelina (ok. 6 mm) miedzy
sufitem a ostong wlotu powietrza nie zostata
zmniejszona przez ewentualne uzupetniajace prace
na suficie, jak tynkowanie itd., poniewaz w takim
wypadku niemozliwy statby sie montaz i demontaz
ostony wlotu powietrza.

Montaz na litym suficie

® Za pomoca szablonu wiertarskiego zaznaczy¢ cztery
punkty mocowania na litym suficie i wywierci¢
otwory.

e Whic¢ kotki rozporowe w otwory i wkreci¢ Sruby
M8 z podktadkami i nakretkami, jak pokazano na
rysunku.

Uwaga! Podczas transportu lub montazu nie unosi¢
urzadzenia, chwytajac za lamele!

e Podnies¢ urzadzenie do sufitu i podwiesi¢ je do
konsoli, nasuwajac podtuzne otwory konsoli na
sruby M8, jak pokazano na rysunku.

e Dokreci¢ sruby zwracajac przy tym uwage na
poziome utozenie Ultra, szczegdlnie w przypadku
wersji z funkcja chtodzenia.

Nalezy uzy¢ wszystkich czterech punktéw mocowanial
Uwaga! Szczelina miedzy sufitem ostona wilotu
powietrza nie moze zosta¢ zmniejszona w wyniku
ewentualnych prac uzupetniajacych na suficie,
jak tynkowanie itd., poniewaz w takim wypadku
niemozliwy statby sie montaz i demontaz ostony wlotu
powietrza!

HAMDMAIN

Genau mein Klima.
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KTy Ultra

Komfortowy klimat w ekskluzywnych pomieszczeniach

Instrukcja instalacji i eksploatacji

Montaz ostony wlotu powietrza Szczegot otwor sruby

Skreci¢ podzespoty ostony wlotu powietrza

Uwaga! W celu ewentualnego pozniejszego
demontazu ostony wlotu powietrza pomiedzy ostona
wlotu i sufitem nalezy zachowac szczeling, ktéra nie
moze by¢ zmniejszona w wyniku prac na suficie, jak
tynkowanie itd.

14

6.2 Montaz filtra

e Filtr, jezeli oferowany jest jako akcesorium,
zamontowa¢ po  wykonaniu  przytaczenia
elektrycznego i wodnego oraz ewent. podtaczenia
pompy kondensatu.

e Montaz nasadki filtracyjnej odbywa sie oddzielnie
zgodnie z dofaczona instrukcja montazu. Zwykte
nasadki filtracyjne z pierscieniem nalezy po prostu
natozy¢ na kosz ochronny silnika. Nastepnie
zamontowac ostone wlotu powietrza.

6.3 Montaz ostony wlotu powietrza

Uwaga! Montaz ostony wlotu powietrza
nastepuje dopiero po wykonaniu wszystkich prac
przytaczeniowych i montazowych. Po zamontowaniu
ostony wlotu powietrza niedostepne sa skrzynka
zaciskowa, zawory, kosz ochronny silnika, pompa
kondensatu itd.

Ostona wlotu powietrza zataczona jest standardowo
i stuzy w urzadzeniach cyrkulacyjnych jako kratka
wlotu powietrza, a w urzadzeniach z powietrzem
mieszanym jako ostona. Przy montazu urzadzenia Ultra
bezposrednio do litego stropu i poprowadzeniu rur
w widoczny sposéb montaz ostony wlotu powietrza
przewidziang metoda jest niemozliwy. W tym
przypadku mozna z niej catkowicie zrezygnowac lub
dopasowac ja w miejscu montazu, np. przez usuniecie
niektérych segmentéw kratki.

W celu montazu detale sa najpierw taczone ze soba
niestabilnie. Stabilizuja sie one w swoim potozeniu
korncowym na ptycie podstawowej Ultra.

Uwaga! Podzespoty  ostony  wlotu
. powietrza moga posiada¢ ostre krawedzie!
Niebezpieczenstwo obrazen!

e Najpierw wkreci¢ jedna z dostarczonych $rub
w przewidziany do tego celu otwér kazdego
z szesciu detali (2. otwor od dotu, patrz rysunek
szczegotowy).

e Ztozyc¢ ze soba po 2 detale ostony wlotu powietrza
i skreci¢ je przez 2. od dotu otwor miedzyptytkowy.

e Nastepnie umiesci¢ te elementy wa przewidzianych
do tego miejscach na ptycie podstawowej Ultra
(patrz rysunek na str. 13 lub szablon wiertarski na
kartonie). Lamele musza by¢ skierowane do dotu!

e Skreci¢ elementy czesciowe ze soba, dokrecajac

kazda ze Srub.
KAMBMAM

Genau mein Klima.
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Ultra K]

Komfortowy klimat w ekskluzywnych pomieszczeniach

Instrukcja instalacji i eksploatacji

7. Podtaczenie od strony wodnej

e Podfaczy¢ urzadzenie Ultra stosownie do oznaczen na urzadzeniu.

e Przewody rurowe utozy¢ w ten sposob, zeby na wymiennik ciepta nie byty
przenoszone zadne naprezenia mechaniczne i zapewniony byt dostep do
urzadzenia przy pracach konserwacyjnych i naprawczych.

e Zabezpieczy¢ odpowietrzenie przewoddéw rurowych w miejscu montazu.

e Uszczelni¢ fachowo nieuzywane przytacza rurowe.

e Uwaga: Wymiennik ciepta przeznaczony jest do instalacji grzewczych
na ciepta wode zgodnie z DIN 18380. Nalezy przestrzega¢ warunkow
roboczych i parametrow wody zgodnie z VDI 2035, jak i obowiazujacych
w branzy przepisbw montazowych.

Uwaga! Krécce przytaczeniowe wymiennika ciepta nalezy podczas
przytaczania bezwzglednie podtrzymywac za pomoca obcegéw do rur lub
innego odpowiedniego narzedzia.

Uwaga! W przypadku urzadzen chtodniczych nalezy zaizolowac
wszystkie przewody, uszczelniajac je przeciwdyfuzyjnie. Izolacja musi by¢
doprowadzona catkowicie az do samego urzadzenia.

Uwaga! Zwtaszcza przy montazu urzadzenia pod statym sufitem zleca sie
uzycie elastycznych przewoddéw rurowych (np. ztaczek wezy pancernych,
rur spiralnych lub falistych). W potaczeniu z odpowiednimi urzadzeniami
odcinajacymi umozliwiaja one fatwy demontaz urzadzenia w przypadku
koniecznosci wyjecia wentylatora. Zwtaszcza wentylatory w wersji EC
mozna wymieni¢ tylko po catkowitym demontazu urzadzenia Ultra.

8. Akcesoria (zamontowane fabrycznie)

Termostat przeciwzamrozeniowy i kwadratowa rama przyfaczeniowa — ...... F
Wylacznik serwisowy R
Termostat nadzorujacy w urzadzeniach na powietrze obiegowe ... T
Bezstopniowy modut zasilania z wytacznikiem serwisowym do typu

. o DS EEEEEEEEE AL Vv
urzadzen Ultra z koricowka 16
Modut KaControl powietrza obiegowego z wytacznikiem 1

serwisowym do typu urzadzen Ultra z koricowka 16, 33 i 34

zespotu mieszajacego

Presostat roznicowy do nadzoru filtra ... D
Wytacznik kradcowy do zespotu mieszajgcego ... E
Mozliwych jest kilka kombinacji komponentéw, np. ......FR, DE

AMDMAM

Genau mein Klima.
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KTy Ultra

Komfortowy klimat w ekskluzywnych pomieszczeniach

Instrukcja instalacji i eksploatagji

9. Montaz odprowadzenia kondensatu (w przypadku Ultra
do chtodzenia)

9.1 Utozenie przewodéw kondensatu

W przypadku utozenia przewodéw kondensatu w miejscu montazu zwrdci¢

uwage na to, ze:

e zbiorcze przewody odwadniajace musza mie¢ odpowiednio duza Srednice
wewnetrzna.

* musza one by¢ utozone ze spadkiem w kierunku swobodnego odptywu.

Dalsze wskazéwki dotyczace konserwacji, wysokosci ttoczenia itd. patrz

oddzielna instrukcja pompy kondensatu.

9.2 Podtaczenie pompy kondensatu

Urzadzenie Ultra do chtodzenia wyposazone jest w wanne kondensatu,
w ktérej zbierany jest kondensat z zasysanego powietrza. Jest on odsysany
przez pompe kondensatu i odprowadzany przez waz podtaczony po
stronie ttocznej. W zaleznosci od warunkéw budowlanych woda moze
by¢ odprowadzana do przewoddéw odptywowych, np. poprzez przytacze
z syfonem. Przetacznik ptywakowy kontroluje poziom wody i zatacza
pompe kondensatu (patrz réwniez zataczona oddzielna instrukcja) po
przekroczeniu poziomu. Kondensat jest odprowadzany. W przypadku
zaktdcenia odprowadzania kondensatu aktywowany jest zestyk alarmowy.

9.2.1 Ultra bez zamontowanego modutu KaControl powietrza
obiegowego

Zaleca sie automatyczne zakonczenie pracy w funkgji chtodzenia po
osiagnieciu maksymalnego poziomu kondensatu, aby zapobiec przepetieniu
wanny kondensatu.

Ultra, funkcja chtodzenia

M : // Ultra, silnik wentylatora
|
|

3 Zasilanie sieciowe
/ pompy kondensatu

;3

/ Zestyk alarmowy

Przetgcznik L\I
ptywakowy

Puszka z zaciskami
(zewnetrzna)

Ulozenie przewodow pompy kondensatu

HAMDMAIN

Genau mein Klima.
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Ultra K]

Komfortowy klimat w ekskluzywnych pomieszczeniach

Instrukcja instalacji i eksploatacji

5

N
- J Kabel z wiyczk zz:ny ® — NC
R % a4 ™ y ) —c

! I Ep——
1 niebieski ®
l b N =N
= r3zowy ® —
Pompa kondensatu
Puszka z zaciskami
(zewnetrzna)

Zasilanie sieciowe:
napiecie: 230 V/50 Hz
pobar mocy: 14 W

zestyk alarmowy:
Com i NC: przerwanie obwodu elektrycznego z chwilg osiagniecia
poziomu alarmowego w module ptywaka.

Napiecie: maks. 250 V
prad zataczalny: maks. 5 A

Podtaczenie pompy kondensatu

Utozenie przewodow i zabezpieczenie

Pompa kondensatu wymaga oddzielnego zasilania 230 V/50 Hz. Dla potrzeb
analizy zestyku alarmowego wymagane sa dodatkowe zyty (gérny rysunek).
Przewod: NYM-J, 1,5 mm2 lub podobny.

9.2.2 Ultra z zamontowanym modutem KaControl powietrza
obiegowego

Zasilanie elektryczne i zestyk alarmowy sa fabrycznie podtaczone do
urzadzenia Ultra. W przypadku komunikatu alarmowego poprzez system
KaControl zamykany jest zawdr, a wentylator przetacza sie na 1. stopien

pracy.

Pompa kondensatu

Ultra do chlodzenia
(przyktad wentylator osiowy)

AMDMAM

Genau mein Klima.

17



KTy Ultra

Komfortowy klimat w ekskluzywnych pomieszczeniach
Instrukcja instalacji i eksploatagji

9.3 Prace przytaczeniowe

e Pompa kondensatu zamocowana jest na goérze urzadzenia za pomoca
gumowe] podktadki na ptycie podstawowej i mozna ja w prosty sposéb
zdja¢ do prac montazowych i okablowania.

e Podtaczyc zasilanie i zestyk alarmowy (zataczony kabel z wtyczka) zgodnie
ze schematem na str. 17. (tylko w urzadzeniach Ultra bez modutu
KaControl powietrza obiegowego).

e Nastepnie podiaczy¢ waz zapewniany przez inwestora (Srednica 6 mm)
do odprowadzania kondensatu na zaworze napowietrzajacym (patrz
ilustr. po lewej) i zabezpieczy¢ go opaskami kablowymi.

Tutaj podtaczy¢ waz zapewniany przez 9.4 Uruchomienie i kontrola dziatania pompy kondensatu
inwestora i zabezpieczy¢ opaskami
kablowymi! o Wiaczy¢ napiecie sieciowe.

e Wla¢ wode do wanny kondensatu. Pompa musi sie samoczynnie zataczy¢
i ponownie wytaczyc.

e Sprawdzi¢ uktad alarmowy: napetnia¢ woda, az zadziata uktad alarmowy
(akustyczny lub optyczny komunikat ostrzegawczy, wytaczenie wentylatora

itp.).

9.5 Wskazéwki dotyczace konserwacji/Dane techniczne

Zawor napowietrzajacy pompy kondensatu

W regularnych odstepach sprawdzac przetacznik ptywakowy z grubym
sitem i w razie potrzeby oczyscic je.

W regularnych odstepach sprawdzac¢ odprowadzenie kondensatu.
® Przestrzegac zatacznika technicznego pompy kondensatu.

Dane techniczne i warunki eksploatacji, patrz rozdz. 1.3, str. 7-8.

Uwagal!
W fazie poczatkowej funkgji chtodzenia w wannie kondensatu moze tworzy¢
sie biaty osad, zwtaszcza na zewnetrznej krawedzi. S3 to pozostatosci
warstwy ochronnej wymiennika ciepta, ktére mozna po prostu wytrze¢
szmatka.

HAMDMAIN

Genau mein Klima.

18



Ultra K]

Komfortowy klimat w ekskluzywnych pomieszczeniach

Instrukcja instalacji i eksploatacji

10. Przytacze elektryczne
10.1 Wskazoéwki dotyczgce bezpieczenstwa

Podtaczenie elektryczne tego produktu wymaga wiedzy specjalistyczne;
z zakresu elektrotechniki. Wiedza ta, stanowigca z reguty przedmiot
ksztatcenia zawodowego w powyzszej specjalnosci, nie jest tutaj opisana.
Btedy przy podtaczeniu moga prowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia!
Producent nie odpowiada za szkody osobowe i materialne wynikajace
zbtednego podtaczenia lub nieprawidtowego obchodzenia sie z urzadzeniem!
Przed rozpoczeciem pracy przy sterowaniu i przy urzadzeniu Ultra nalezy
przestrzega¢ nastepujacych wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa:

e Regularnie sprawdza¢ wyposazenie elektryczne aparatu grzewczo-
wentylacyjnego. Natychmiast wymienic luzne lub uszkodzone kable.

e QOdtaczy¢ zasilanie urzadzenia i zabezpieczy¢ przed nieupowaznionym
wiaczeniem.

* Przytacze elektryczne wykona¢ wytacznie zgodnie z zataczonymi
schematami potaczen.

® Przytacze elektryczne wykona¢ wytacznie zgodnie z aktualnie
obowiazujacymi wytycznymi VDE i norm EN oraz technicznymi warunkami
przyfaczenia regionalnego zaktadu energetycznego.

* Przytaczenie urzadzenia wykonac¢ wytacznie przewodami utozonymi na
state.

e Uzytkownik urzadzenia jest odpowiedzialny za kompatybilnos¢
elektromagnetyczna catej instalacji zgodnie z obowiazujacymi normami.

Wentylator EC

tadunek elektryczny (>50 C) pomiedzy przewodem sieciowym i przytaczem
przewodu ochronnego po wyfaczeniu zasilania w przypadku réwnolegtego
podtaczenia kilku wentylatorow.

e Zapewni¢ odpowiednie zabezpieczenie przed dotknieciem. Przed
przystapieniem do prac przy przytaczu elektrycznym nalezy zewrzec
przewody przytacza do sieci z przewodem ochronnym.

Roéwniez przy wytaczonym urzadzeniu na zaciskach i przytaczach wystepuje
napiecie. Brak napiecia nalezy sprawdzi¢ dwubiegunowym prébnikiem
napiecia.

e Otwiera¢ urzadzenie dopiero po 5 min od wytaczenia napiecia na

wszystkich biegunach.

Przewdd ochronny przewodzi wysokie prady (zaleznie od czestotliwosci
taktowania, napiecia w obwodzie posrednim i pojemnosci silnika).
Dlatego réwniez w warunkach kontrolnych i badawczych nalezy pamietac
o uziemieniu (norma EN 50 178, art. 5.2.11). Bez uziemienia na obudowie
silnika moga pojawiac sie niebezpieczne napiecia.

W razie usterki na wirniku i wiatraku wystepuje napiecie elektryczne. Wirnik
I wiatrak maja izolacje podstawowa.

e Nie dotyka¢ w stanie zamontowanym!

HAMDMAIN

Genau mein Klima.
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KTy Ultra

Komfortowy klimat w ekskluzywnych pomieszczeniach

Instrukcja instalacji i eksploatagji

Przy zataczonym napieciu sterujacym lub zapisanej predkosci obrotowej
wentylator automatycznie rusza np. po przerwie w zasilaniu.

e Dlatego nie przeby¢ w strefie zagrozenia urzadzenia.
Obudowa uktadu elektronicznego wentylatora moze by¢ bardzo goraca.
* Niebezpieczerstwo oparzenia.

Wentylator ma zabezpieczenie na wypadek zablokowania. W zaleznosci od
typu wentylatora moze mie¢ on wbudowane zabezpieczenia powodujace
automatyczne wytaczenie przy réznych btedach.

e Wiecej wskazéwek znajduje sie w instrukcji eksploatacji danego
wentylatora!

Przeczytac wszystkie czesci niniejszej instrukcji dla zapewnienia prawidtowej
instalacji i nienagannego dziatania urzadzenia Ultra.

10.2 Ochrona silnika
10.2.1 Wentylator AC

W uzwojenie silnika wbudowano przetaczniki termiczne (czujniki
temperatury), ktére otwieraja sie po przekroczeniu maksymalnej temperatury
uzwojenia 155°C. W potaczeniu z odpowiednim ukfadem ochronnym
silnik wytacza sie przy kazdym niedopuszczalnie wysokim przegrzaniu.
W ten sposéb silnik zabezpieczony jest przed przecigzeniem, nadmiernym
i niedostatecznym napieciem, niedopuszczalnie wysoka temperatura
otoczenia oraz zablokowaniem sie wirnika.

Przetaczniki termiczne spetniaja warunki ochrony przed przecigzeniem
urzadzen z napedem elektryczno-silnikowym niemieckiej normy VDE
0730. Dostepne w handlu styczniki silnikowe lub wyzwalacze bimetalowe
nie nadaja sie do ochrony silnikéw napedzanych wielostopniowo. Z tego
powodu wolno stosowac tylko sterowniki lub moduty z wiasciwym uktadem
lub podobne urzadzenia przetaczajace.

Sterownik jednofazowy

Przetaczniki termiczne wytaczaja silnik w przypadku kazdego nadmiernego
rozgrzania za posrednictwem blokujacego sterownika jednofazowego.

Bezstopniowy modut zasilania typu ...V

Przetaczniki termiczne wyfaczaja silnik w przypadku kazdego nadmiernego
rozgrzania za pomoca bezstopniowego modutu zasilania (nie jest to
wytaczenie blokujace!). Bezpotencjatowy styk rozwierny daje mozliwos¢
blokujacego ustawienia sygnatu sterujgcego 0-10 V poprzez regulacje
w obiekcie na ,0 V".

Urzadzenie nie jest zabezpieczone przed zwarciem! Zwarcie w przewodzie
silnika powoduje niedziatanie urzadzenia! Roéwniez podczas postoju silnika
w przewodach silnika (U1 i U2) wystepuje napiecie sieciowe!

HAMDMAIN

Genau mein Klima.
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Komfortowy klimat w ekskluzywnych pomieszczeniach

Instrukcja instalacji i eksploatacji

Modut KaControl powietrza obiegowego typu ...16C1

Przetaczniki termiczne wytaczaja silnik w przypadku kazdego nadmiernego
rozgrzania za posrednictwem modutu KaControl. Oprocz tego system
KaControl zmienia sygnat obrotéw na 0 V. W obu przypadkach nie jest to
wytaczenie blokujace!

Urzadzenie nie jest zabezpieczone przed zwarciem! Zwarcie w przewodzie
silnika powoduje zniszczenie urzadzenia! Roéwniez podczas postoju silnika
w przewodach silnika (U1 i U2) wystepuje napiecie sieciowe!

10.2.2 Wentylator EC

Wszystkie wentylatory EC maja wbudowana ochrone przed przeciazeniem;
podfaczanie urzadzenia zabezpieczenia silnika nie jest konieczne.

Regulacja elektromechaniczna

W skrzynce przytaczeniowej silnika znajduje sie przekaznik z bezpotencjatowa
przetwornica 24 na 250 V /2 A. Tym samym tylko w wielkosciach 96 i 97
zgtaszany jest komunikat btedu wentylatora lub brak napiecia. W trybie
bezusterkowym przekaznik jest zwarty (styk C — NO zwarty). W przypadku
usterki przekaznik sie rozwiera (styk C — NO rozwarty).

W wentylatorach o wielkosci 84 i 85 nie ma zestyku sygnalizacji usterek, tym
samym nie sa zgtaszane ani btedy wentylatora, ani brak napiecia!

Modut KaControl powietrza obiegowego typu 33C1/34C1
W przypadku usterki wentylatora o wielkosci 96 i 97 usterka zgfaszana jest
do systemu KaControl.

W wentylatorach o wielkosci 84 i 85 nie ma zestyku sygnalizacji usterek!
W przypadku braku napiecia na aparacie grzewczo-wentylacyjnym nie ma
zgtoszenia przez system KaControl!

10.3 Podtaczenie elektryczne

Najlepiej wykona¢ podtaczenie elektryczne przed montazem kratki wlotu
powietrza. Jezeli jednak kratka wlotu powietrza jest juz zamontowana, nalezy
wyjac¢ jeden segment kratki w strefie skrzynki zaciskowej, bezstopniowego
modutu mocy lub modutu KaControl powietrza obiegowego. W tym celu
nalezy wykreci¢ sruby od dotu, przez drugi otwér miedzy lamelami.

Uzycie niewtasciwych urzadzen zataczajacych oraz zastosowanie
niewystarczajacych zabezpieczen moze doprowadzi¢ do powstania szkod.
W takich wypadkach producent odmawia jakiejkolwiek gwarancji.

HAMDMAIN

Genau mein Klima.
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Komfortowy klimat w ekskluzywnych pomieszczeniach

Instrukcja instalacji i eksploatacji

Skrzynka zaciskowa

Wykreci¢ $rube z konsoli skrzynki zaciskowej i wyciagnac¢ skrzynke
zaciskowa ze strefy ostony wlotu powietrza.

Nastepnie odkreci¢ sruby w pokrywie skrzynki zaciskowej i zdjac ja.
Wykona¢ podfaczenie elektryczne.

Dokona¢ uruchomienia.

Nastepnie zamontowac pokrywe skrzynki zaciskowe;.
Przymocowac konsole do urzadzenia Ultra.

Zwroci¢ uwage, by przewod silnika nie zostat przesuniety przez kosz
ochronny w strefe wentylatora.

Bezstopniowy modut zasilania lub modut KaControl powietrza
obiegowego

( Pasek blachy mocujacej
@ Modut

22

Odkreci¢ (nie wyjmowac) dwie $ruby, za pomoca ktérych modut jest
przymocowany na konsoli, zdja¢ dwa paski blachy mocujacej i modut,
przy czym potozy¢ modut luzno na konsole.

Odkreci¢ (nie wyjmowac) kazdorazowo S$rube w krétszym ramieniu
paska blachy mocujacej i przymocowac ja wraz z dtugim ramieniem
ponownie do konsoli tak, by krotkie ramie przez krawedz urzadzenia byto
skierowane do dotu. Przymocowac¢ modut do paskéw blachy mocujace;.

AMDMAM

Genau mein Klima.
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Komfortowy klimat w ekskluzywnych pomieszczeniach
Instrukcja instalacji i eksploatacji

e Nastepnie wyjac obie sruby zewnetrzne z pokrywy modutu i zdja¢ modut.

e Zdja¢ KathermBoard (tylko w module KaControl typu ...C1) z szyn
w kierunku do gory. Jesli miejsca jest mato, odkreci¢ i wyja¢ srodkowa
srube w obudowie modutu i obréci¢ blache mocujaca z szyna w lewo tak,
by umozliwi¢ zdjecie KathermBoard do przodu.

e \Wykonac podtaczenie elektryczne.

e Zainstalowac KathermBoard. W tym celu umiesci¢ ewent. w odpowiednim
potozeniu i przymocowac blache mocujaca z szyna.

e Dokonac uruchomienia.

e Nastepnie zamontowac pokrywe modutu.

e Przymocowa¢ modut i paski mocujace do konsoli, przy czym dociagnac
sruby w krotszych ramionach, aby zapobiec ich wypadnieciu wskutek
ewentualnych wibracji.

Zwréci¢ uwage, by rézne przewody nie zostaty przesuniete przez kosz
ochronny w strefe wentylatora.

Przytaczenie elektryczne dozwolone jest tylko w instalacjach
wyposazonych w urzadzenie roztaczajace od sieci na wszystkich
biegunach ze szczeling otwarcia wynoszaca co najmniej 3 mm!

AMDMAM

Genau mein Klima.

23



KTy Ultra

Komfortowy klimat w ekskluzywnych pomieszczeniach

Instrukcja instalacji i eksploatacji
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Ultra ze skrzynka przytaczeniowa
silnika

10.3.1 Silnik tréjfazowy

Silnik trojfazowy z zewnetrznym wirnikiem moze byc¢ zataczany 2-stopniowo
za pomoca 2-stopniowego przetacznika tréjfazowego (gwiazda/trojkat). Za
pomoca 5-stopniowego sterownika tréjfazowego silnik moze by¢ zataczany
w kazdym z uktadéw potaczen (gwiazda lub tréjkat) 5-stopniowo poprzez
redukcje napiecia.

Stopien requlacji 1 Potaczenie gwiazdowe
Stopien regulacji 2 Potaczenie trojkatne

Wentylatory napedzane sa polem lewoskretnym!

Uwaga: Eksploatacja tego urzadzenia z przetwornica czestotliwosci
dozwolona jest tylko wtedy, gdy przetwornica czestotliwosci wyposazona
jest w filtry sinusoidalne dziatajace na wszystkich biegunach. Brak
filtra sinusowego moze prowadzi¢ do uszkodzenia termicznego silnika
wentylatora. W tym wypadku producent odmawia jakiejkolwiek gwarancji.

Potaczenie rownolegte prad tréjfazowy

e Mozliwe jest réwnolegte podtaczenie kilku urzadzen, réwniez réznej
wielkosci, do jednego przetacznika wielostopniowego, o ile nie zostanie
przekroczona moc zataczeniowa przetacznika.

e Przetaczniki termiczne wszystkich urzadzen musza by¢ potaczone
SZeregowo.

e W przypadku podtaczenia kilku urzadzen do jednego przetacznika
wielostopniowego zalecamy zastosowanie posrednich  skrzynek
z zaciskami.

Maks. liczba zataczanych aparatow grzewczo-wentylacyjnych Ultra

Nazwa | W | e [73__36]84__36] 85 _36]9__36]

2-stopniowy przetacznik tréjfazowy z przytaczem

. 30049 10A 30 30 28 10
termostatu pokojowego
2-stopniowy przg%qczmk tréjfazowy z przytaczem 30051 10A 30 30 28 10
termostatu pokojowego
5-stopniowy sterownik trojfazowy 2 A 30751 2A 20 10 7 2
5-stopniowy sterownik tréjfazowy 4 A 30752 4A 30 20 14
5-stopniowy sterownik tréjfazowy 8 A 30754 8A 30 30 28 10

30177

Elektroniczny 2-stopniowy sterownik tréjfazowy e 10A 30 30 28 10

AMDMAM
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Komfortowy klimat w ekskluzywnych pomieszczeniach

Instrukcja instalacji i eksploatacji

Pasujgce urzadzenia przetaczajgce pradu uzywanych tacznikéw, ich moc zataczeniowa
tréjfazowego i wynikajaca z niej maks. ilos¢ urzadzen Ultra, ktore
Do zataczania silnikow i sterowania predkoscia mozna podtaczy¢ do jednego przetacznika.

obrotowa dostepne sa w ofercie rdzne przetaczniki.
Tabela na stronie 24 u dotu prezentuje przeglad

Schematy potaczen, prad trojfazowy

2-stopniowy przefacznik tréjfazowy

[
1
1
|
I—

[u1]viwauzvajwg PE[TKTKTK] |

) I
' do kolejnych Ultra
. 1 e e e —————
1
e I
e
L
[ e
1
|
1
O N S R PO
. 1 .
| = [

. . r---rr-{1=-1T-r- r-r-——""-- +-T-—-"F—-—" r---r--1-1T- r- r-r-—-———"-- - r--""rr-—"
Listwa zaciskowa na : | b | !
aparacie grzewczo- 1 [ualviijuZvewuslvaswaPeElTKITKITK] | | u1]viijuzlvewauslvawaPE[TKITKITK| |
Wentylacylnym : U1| V1| W1 U2| v2 PE' TK| TK| : E_ U1l vijwi V2 PE' TK| TK| :

[ IS DR [ R N Y S JPURY SR JRSR D UA AU S E JFUR O |

Podtaczenie do przetacznika 2-stopniowe

5-stopniowy sterownik tréjfazowy

_ Jut]vawi PETKTK[TK] | _ Jutfvaw|
eF--J--
(o | -
re—=F4-y---------- +=d - - - - r
! 1T | ! Listwa ;aciskowa na | | !
E u1]viwiuzlvawdus|vawalPE[TK[TK|TK| i apjvr:rislgcr;ﬁ:’ﬁo i u1jv |W1|U2|V2[W2IU3[V3|W3|PI;E|TK|TK|TK| E
| | | |
- [ R

Niskie obroty: potaczenie wY Wysokie obroty: potaczenie w A

Podiaczenie do przefacznika 5-stopniowego

HAMDMAIN
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Instrukcja instalacji i eksploatagji

10.3.2 Silnik jednofazowy AC

Silniki wentylatorow (230 V/50 Hz prad zmienny) wyposazone s3 W uzwojenie
jednofazowe z pomocnicza faza kondensatorowa. Obroty mozna zmienia¢ za pomoca
7-stopniowego sterownika jednofazowego poprzez redukcje napiecia (zasada
transformatora), bezstopniowego sterownika jednofazowego, bezstopniowego
modutu zasilania lub modutu KaControl na powietrze obiegowe.

10.3.2.1 Sterownik jednofazowy

Silnik wentylatora posiada uzwojenie gtéwne 230 V oraz pomocnicze uzwojenie
kondensatorowe. Urzadzenia sa fabrycznie okablowane do prawidtowego kierunku
obrotéw (schemat potaczen 1).

Jezeli brak nawiewu powietrza, btednie podtaczono kierunek obrotéw!

Podtaczenie rownolegte silnika jednofazowego AC

Mozliwe jest rownolegte podtaczenie kilku urzadzen, takze réznej wielkosci, do
Ultra ze skrzynkg przylaczeniowa silnika  jednego sterownika jednofazowego, o ile nie zostanie przekroczona maksymalna
moc zataczeniowa sterownika. W przypadku podtaczenia kilku Ultra do jednego
sterownika jednofazowego zalecamy zastosowanie posrednich skrzynek z zaciskami.

Uwaga: taczniki termiczne wszystkich silnikéw wentylatoréw nalezy potaczyc

A szeregowo!
A Uwaga: Uzwojenie silnikow wszystkich wentylatoréw nalezy potaczy¢ rownolegle!

Pasujace sterowniki silnikow jednofazowych AC

Do zataczania silnikow i regulacji obrotéw oferowane sa rézne sterowniki. Tabela
na stronie 27. u gory prezentuje przeglad mozliwych sterownikdw, ich moc
zataczeniowa i wynikajaca z niej maks. ilos¢ urzadzen, ktére mozna podfaczy¢ do
jednego sterownika.

Schematy potaczen pradu jednofazowego

Regulator Regulator
lu1]  [N] Listwa zaciskowa |P'E|TK1 K| [u1] [N Listwa zaciskowa  [PETK] [TK]
: i
taczowka silnika ! taczowka silnika !
i i
utviwiuzvelwa | | [PETK[TKTK] uiviwiuzvewd | | [PE[TK[TKTK|
~ PEi TK| K \ ~ PEI TK|  TK
u1| z2|z1 | vz l

Zmiana kierunku ruchu obrotowego poprzez zamiane dwdch zyt
podtaczenia silnika:

pofaczenie: U1-22 ==> U1-Z1

pofaczenie: V1-21 ==>V1-72
Schemat pofaczen 2 prad jednofazowy: zmiana kierunku obrotow

HAMDMAIN
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Schemat potaczen 1 prad jednofazowy: okablowanie
fabryczne
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Maks. ilos¢ urzadzen jednofazowych Ultra podtaczanych do jednego
sterownika

_-mmm

7-stopniowy sterownik jednofazowy 30771

7-stopniowy sterownik jednofazowy 30772 7,5 A 30 17 14 4
. . 4 30540

Elektroniczny bezstopniowy sterownik jednofazowy 30543 4,5A 18 10 8 2

Ultra z modutem zasilania

Ustawienie
przetacznikow DIP

Uzyskane

napiecie

m maksymalne

0 140 V AC

0 1 160 V AC

1 0 190 V AC

1 1 230V AC
Tabela 1

10.3.2.2 Bezstopniowy modut zasilania typu ...16V

Bezstopniowy nastawnik obrotéw umozliwia sterowanie silnikiem
wentylatora poprzez potencjometr 0-100 kQ, sygnat 0-10 V DC lub sygnat
0-5 V DC. Ten rodzaj wysterowania ustawia sie za pomocg zworki.

Dla zapewnienia prawidtowego rozruchu wentylator pracuje przez 30 s przy
120 V AC. Minimalne ograniczenie napiecia ustawione jest fabrycznie na
100 V AC.

Maksymalne ograniczenie mozna ustawi¢ poprzez przetaczniki DIP (patrz
tabela 1).

Przefaczniki DIP
modutu zasilania

Whbudowany wytacznik gtéwny umozliwia odtaczenie wentylatora i modutu
zasilania od sieci.

Wytacznik gtéwny nie odtacza dodatkowego osprzetu elektrycznego od
sieci!

AMDMAM

Genau mein Klima.
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A

Ticpa

Aktywacja

Sygnat obrotow

0-10V

[a]

=z
A

Sygnat sterujacy
predkosci obrotowej

wentylatora
0-10V DC

Przykfad podtaczenia 0-10 V

Sygnat sterujacy | Obroty Ultra

0-1,0V wyt.

1,095V 0-100 %

9,5-10,0 V 100 %
Tabela 2

Plytka zasilania
przytaczeniowa

T25A F2,5 A
Tabela 3
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Sterowanie potencjometrem 0-100 kQ

W przypadku sterowania za pomoca potencjometru 0-100 kQ (liniowy)
zworka w urzadzeniu wiodacym (Ultra podtaczone do potencjometru) musi
by¢ zatozona na potencjometrze (patrz rys. 1). Wszystkie pozostate Ultra
(nastepne urzadzenia) musza mie¢ zworki ustawione na 0-5 V (patrz rys. 3).

Sterowanie sygnatem 0-10 V DC

Przy sterowaniu za pomoca sygnatu 0-10 V DC zworki we wszystkich
modutach mocy musza by¢ zatozone na 0-10 V (patrz rys. 2). Sygnat
sterujacy 0-10 V interpretowany jest odpowiednio do obrotéw zgodnie
z tabela (patrz tabela 2). Rezystancja wejsciowa Ri > 100 kQ.

Sterowanie poprzez sygnat 0-5 V DC

Przy sterowaniu za pomoca sygnatu 0-5 V DC (np. regulacja w obiekcie)
zworki we wszystkich modutach mocy musza by¢ zatozone na 0-5 V. Przy
tym ustawieniu obroty nie zachowuja sie liniowo w odniesieniu do napiecia
sterujacego (patrz rys. 3). Rezystancja wejsciowa Ri > 100 kQ.

Rys. 1: Rys. 2: Rys. 3:
Zworka na Zworka na 0-10 V Zworka na 0-5V
potencjometrze

Wyjscie zgtaszania btedéw

Oprocz zgtaszania btedow silnika opisanego w ustepie ,Bezstopniowy
modut mocy typu ...V" w rozdziale 10.2.1 istnieje tez bezpotencjatowy
zestyk rozwierny (60 V AC/DC maks. 1 A) zgtaszajacy przegrzanie modutu
zasilania. W przypadku usterki sygnat sterujacy nalezy ustawic blokujaco na
0V

Zasilanie elektryczne i zabezpieczenie

Wentylator i modut zasilania zasilane sa razem jednym przewodem
zasilajagcym 230 V/50 Hz. W module zasilania na ptytce przytaczeniowej
znajduje sie dioda sygnalizacji pracy.

Poza tym na ptytce przytaczeniowej znajduje sie bezpiecznik @ 5x20 mm
jako bezpiecznik gtowny, a na ptytce zasilania bezpiecznik TR5. Wartosci
patrz tabela 3. Maksymalne zabezpieczenie w miejscu montazu 10 A.

AMDMAM
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Ultra z modutem KaControl
powietrza obiegowego
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Komfortowy klimat w ekskluzywnych pomieszczeniach

Instrukcja instalacji i eksploatacji

Dtugosci przewodow

Maksymalna dopuszczalna dtugos¢ przewodoéw 100 m dla sygnatu
sterujacego 0-10 V DC i zestyku sygnalizacji usterek.

Utozenie przewodoéw

Pomiedzy przewodami bezpiecznego i niskiego napiecia nalezy zapewnic
odstep co najmniej 20 cm.

Ekranowanie przewoddw przytaczeniowych nie jest zwykle konieczne
(takze przewoddw silnika). W szczegdlnych przypadkach, np. w razie
uktadania kabli w strefach obcigzonych elektromagnetycznie, stosowanie
ekranowanych przewodéw moze mie¢ sens. W tym przypadku ekran musi
by¢ potaczony z jednej strony z przewodem ochronnym.

Stany pracy
Stany pracy wskazywane s3 przez diody na ptytce zasilania.

WYt (brak napiecia)
I Gotowos¢ do pracy
| I Bl

I BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN B Aktywne zabezpieczenie termiczne, moc
wyjéciowa ograniczona czasowo 0 50%.

1 Zabezpieczenie termiczne wytaczyto
urzadzenie. Reset mozliwy tylko przez
wylaczenie napiecia sieciowego.

1.0s

Kod migowy modutu zasilania

10.3.2.3 Modut KaControl powietrza obiegowego typu ...16C1

Modut KaControl powietrza obiegowego oferuje mozliwos¢ sterowania
silnikiem wentylatora i sitownikiem zaworu albo sygnatem 0-10 V DC
albo systemem KaControl. Rodzaj sterowania ustawia sie 6 przetacznikami
DIP na KathermBoard zgodnie z aktualnym planem urzadzen i wybrana
konfiguracja instalacji.

Informacje o systemie KaControl znajduja sie w instrukcji montazu i instalacji
urzadzen KaControl do aparatéw grzewczo-wentylacyjnych 1438.

Zworka na module zasilania musi by¢ ustawiona na ,0-10 V".

HAMDMAIN
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Instrukcja instalacji i eksploatagji

Sygnat Dziatanie
sterujacy

0-3V Urzadzenie wyt.
3-9V Zawor otw.
4-9V Obroty
wentylatora
min-100%
Tabela 6

30

Przetaczniki DIP na Zworka na module
KathermBoard zasilania

Whbudowany wytacznik gtéwny umozliwia odtaczenie wentylatora i modutu
KaControl powietrza obiegowego od sieci.

Whytacznik gtéwny nie odtacza dodatkowego osprzetu elektrycznego od
sieci!

Sygnat sterujacy 0-10 V DC

Sygnat sterujacy 0-10 V DC na zaciskach wejsciowych Al2 i GND (Ri = 20 kQ)
na KathermBoard interpretowany jest odnosnie do obrotéw i sterowania
zaworéw zgodnie z tabela 6. Dla zapewnienia prawidtowego rozruchu
wentylator pracuje przez 30 s przy 120 V AC. Minimalne ograniczenie
napiecia ustawione jest fabrycznie na 100 V AC.

Maksymalne ograniczenie ustawia sie jak opisano w rozdziale 10.3.2.2
przetacznikami DIP na module mocy lub alternatywnie poprzez system
KaControl.

Maksymalna dopuszczalna dtugos¢ przewodu dla sygnatu sterujacego
0-10 V DC wynosi 30 m. Nalezy stosowac ekranowany przewaéd, np. J-Y(St)
Y, 0.8 mm.

Do sterowania sitownikiem 24 VV DC otwoérz/zamknij stuza na KathermBoard
zaciski wyjsciowe V1 i GND. Maksymalne dopuszczalne obciazenie 0,5 A.

Komunikat o usterce 24 V DC / maks. 0,5 A na naciskach V2 i GND mozliwy
jest po odpowiedniej parametryzacji za pomocga wymaganego dodatkowo
panelu obstugi KaController.

System KaControl

Informacje o sterowaniu za pomoca systemu KaControl i dopuszczalnych
dtugosdciach i typach przewoddéw znajduja sie w instrukcji montazu
i instalacji urzadzen KaControl do aparatéw grzewczo-wentylacyjnych 1438.

AMDMAM
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Zasilanie elektryczne i zabezpieczenie

Wentylator i modut KaControl powietrza obiegowego zasilane sa razem
jednym przewodem zasilajgcym 230 V/50 Hz. W module KaControl
powietrza obiegowego na ptytce przytaczeniowej znajduje sie dioda
sygnalizacji pracy. Oprocz tego na ptytce przytaczeniowej znajduje sie
bezpiecznik @ 5x20 mm jako bezpiecznik gtéwny oraz po stronie wtérnej
dla napiecia 24 V, na ptytce zasilania bezpiecznik TR5, a na KathermBoard
bezpiecznik urzadzen @ 5x20 mm. Wartosci patrz tabela 7. Maksymalne
zabezpieczenie w miejscu montazu 10 A.

Plytka przytaczeniowa Plytka zasilania KathermBoard
Bezpiecznik gtéwny Napiecie 24 V

T25A T 315 mA F25A T5,0A
Tabela 7

10.3.3 Silnik jednofazowy EC

W przypadku stosowania systeméw IT nalezy uwzgledni¢ specjalne warunki.
Znajduja sie one w instrukgji eksploatacji danego wentylatora EC!

Wszystkie wentylatory EC maja wbudowana ochrone przed przeciazeniem;
podtaczanie urzadzenia zabezpieczenia silnika nie jest konieczne.

W przypadku stosowania réznicowych wytacznikow ochronnych do silnikéw
EC musza one reagowac na prad dodatni i/lub kazdy rodzaj pradu (typ A lub B).
Podczas pracy urzadzenia zabezpieczenie 0s6b, podobnie jak
w przetwornicach czestotliwosci, jest niemozliwe. Przy witaczaniu zasilania
urzadzenia we wbudowanym filtrze EMC moga pojawi¢ sie impulsowe
prady tadowania kondensatorow powodujace natychmiastowe zadziatanie
zabezpieczen Fl.

Aby zapewni¢ mozliwie wysokie bezpieczenstwo eksploatacji, zalecamy
zastosowanie pradu zadziatania 300 mA oraz opdznionego zadziatania
(niskoczuty, charakterystyka K). Podtaczy¢ najpierw przewdd ochronny
.PE” do skrzynki przytaczeniowej silnika / modutu KaControl powietrza
obiegowego. Przy odtaczaniu od zaciskdw pamieta¢, aby uziemienie odtaczyc
na koncu. Podtaczy¢ urzadzenie zgodnie z odpowiednim schematem.

Po wtaczeniu zasilania uktad elektroniczny wentylatora EC jest gotowy do
pracy po uptywie ok. 10 s. Po uptywie tego czasu mozliwe jest wiarygodne
zgtaszanie btedéw. W przypadku nierozpoznania btedéw po inicjalizacji
nastepuje zwarcie zamontowanego ewentualnie przekaznika wystepujacego
zaleznie od wielkosci urzadzenia.

Aby dziafato ograniczenie pradu wiaczenia, po wytaczeniu napiecia nalezy
odczekac z ponownym wiaczeniem przez co najmniej 90 s!

AMDMAM
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Zabezpieczenie przewodow

Zabezpieczenie przytacza sieciowego musi odpowiadac¢ zastosowanym
przewodom, sposobowi ich utozenia, warunkom pracy i obowiazujacym
przepisom. Maksymalne zabezpieczenie w miejscu montazu 16 A.

10.3.3.1 Sterowanie sygnatem 0-10 V DC typu ...33/34

Instalacja przewodow sterujacych zgodnie z wymogami
kompatybilnosci elektromagnetycznej

Aby zapobiec zaktdceniom, nalezy zapewni¢ dostateczny odstep miedzy
przewodami zasilajgcymi i sterujgcymi. Dtugos¢ przewoddw sterujacych
moze wynosi¢ maks. 100 m; od 20 m musza by¢ one ekranowane! W
przypadku stosowania ekranowanego przewodu ekran musi by¢ z jedne;
strony, tzn. tylko po stronie zrédta sygnatu, potaczony z przewodem
ochronnym (tak krétko i bezindukcyjnie, jak to mozliwe!).

Wszystkie wielkosci wymagaja zasilania 230 V/50/60 Hz i mozna nimi
sterowac poprzez wejscie sterujace 0-10 V DC (Ri > 49 kQ). Wielkosci 96
i 97 mozna zasila¢ alternatywnie przez wbudowane ztacze MODBUS RTU.

Przytacze wentylatora
np. typu 96xx33 / 97xx33

| ;z{ J \ J \ \ Ekran przewodu magistrali mozna w razie potrzeby podfaczy¢ do zacisku
glsls g s | o =| 3 5
% |F’IE|L|N|Ls|S| [ot JuoJueong A+ & ]x1] SH.
g g {§ @ewralfid W skrzyncg przytaczeniowej silnika znajduje sie przekaz’nik z bezpotencja’rqwa
Pl ] [cTohe plulepdyleT] przetwornica 24 na 250 V/2 A. Tym samym tylko w wielkosciach 96 i 97

|-

zgfaszany jest komunikat btedu wentylatora lub brak napiecia. W trybie
bezusterkowym przekaznik jest zwarty (styk C — NO zwarty).

|
[
|
| W przypadku usterki przekaznik sie rozwiera (styk C — NO rozwarty).
[

W wentylatorach o wielkosci 84 i 85 nie ma zestyku sygnalizacji usterek, tym
samym nie sg zgtaszane ani btedy wentylatora, ani brak napiecia!

{14 dad s A
A
Sie¢: Zestyk Sygnat
230 V/50 Hz sygnalizadji sterujacy
usterek 0-10V DC
*) Przewod sterujacy maks. 100m. Od dtugosci
przewodu 20 m podfaczac ekran z jednej
strony do Zrodta sygnatu (PE).

Wytaczy¢ i wiaczy¢ urzadzenie poprzez wejscie sterujace.
Nie wiaczac i nie wytaczac urzadzenia poprzez siec.
Przylacza sterownika

Aparat grzewczo-wentylacyjny
z wentylatorem EC

Sygnat sterujgcy 0-10 V interpretowany jest odpowiednio do obrotow
zgodnie z tabelg 8 (patrz tabela 8). Obroty dla sygnatu sterujacego 2 V dla

danego typu mozna sprawdzi¢ w katalogu technicznym.
Sygnat Potencjometrem w skrzynce przytaczeniowej mozna ograniczy¢ obroty do
SAEINIE] Ultra ok. 50% obrotéw maksymalnych.
oV Wyt
20-10V Ny -100% a typow z koncowka redkos¢ obrotowa jest ustawiona fabrycznie na
) Dla typé koncéwka 34 predkos¢ obrot jest ust fabry
70%.
Tabela 8

W wielkosciach 96 i 97 istnieje mozliwos¢ zwalniania wentylatora za
pomoca zewnetrznego bezpotencjatowego zestyku zwiernego bezpiecznego
napiecia. W tym celu nalezy zdjac fabryczny mostek z zaciskéw D1 i Ub.

Zasilanie elektryczne i zabezpieczenie

kancuch zgtaszania btedéw zabezpieczony jest bezpiecznikiem & 5x20 mm,
TO,TA. Maksymalne zabezpieczenie w miejscu montazu 16 A.

HAMDMAIN
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Modut KaControl

Ultra z modutem KaControl
powietrza obiegowego

Przefaczniki DIP i potencjometr na
KathermBoard

Sygnat Dziatanie
sterujacy

0-3V Urzadzenie wyt.
3-9V Zawor otw.
4-9V Obroty
wentylatora
min-100%
Tabela 9

Ultra K]

Komfortowy klimat w ekskluzywnych pomieszczeniach

Instrukcja instalacji i eksploatacji

10.3.3.2 Modut KaControl powietrza obiegowego typu
...33C1/34C1

Modut KaControl powietrza obiegowego oferuje mozliwos¢ sterowania
silnikiem wentylatora i sitownikiem zaworu albo sygnatem 0-10 V DC
albo systemem KaControl. Rodzaj sterowania ustawia sie 6 przetacznikami
DIP na KathermBoard zgodnie z aktualnym planem urzadzen i wybrang
konfiguracja instalacji.

Informacje o systemie KaControl znajduja sie w instrukcji montazu i instalacji
urzadzen KaControl do aparatow grzewczo-wentylacyjnych 1438.

Whbudowany wytacznik gtéwny umozliwia odtgczenie wentylatora i modutu
KaControl powietrza obiegowego od sieci.

Whytacznik gtéwny nie odtacza dodatkowego osprzetu elektrycznego od
sieci!

Sygnat sterujacy 0-10 V DC

Sygnat sterujacy 0-10 V DC na zaciskach wejsciowych Al2 i GND (Ri = 20 kQ)
na KathermBoard interpretowany jest odnosnie do obrotéw i sterowania
zaworow zgodnie z tabelg 9.

Maksymalne ograniczenie mozna ustawi¢ potencjometrem na KathermBoard.

Maksymalna dopuszczalna dtugos¢ przewodu dla sygnatu sterujacego
0-10 V DC wynosi 30 m. Nalezy stosowac ekranowany przewdéd, np. J-Y(St)
Y, 0.8 mm.

Do sterowania sitownikiem 24 V DC otwdrz/zamknij stuza na KathermBoard
zaciski wyjsciowe V1 i GND. Maksymalne dopuszczalne obciazenie 0,5 A.

Komunikat o usterce 24 V DC / maks. 0,5 A na naciskach V2 i GND mozliwy
jest po odpowiedniej parametryzacji za pomoca wymaganego dodatkowo
panelu obstugi KaController. W przypadku usterki wentylatora — tylko
o wielkosci 96 i 97 — usterka zgtaszana jest do systemu KaControl.

AMDMAM
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Instrukcja instalacji i eksploatagji

Plytka przytaczeniowa

Napiecie | Napiecie | KathermBoard
sterujace 24V

T1,0A T315 mA T50A
Tabela 10

Zdejmowanie folii*
* Przy kolorach specjalnych pokrywa dolna

moze by¢ obciagnieta folig piankowa,
przymocowana folig stretch i naklejkami.
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W wentylatorach o wielkosci 84 i 85 nie ma zestyku sygnalizacji usterek!
W przypadku usterki wentylatora lub braku napiecia na aparacie grzewczo-
wentylacyjnym nie ma zgtoszenia przez system KaControl!

Wytaczy¢ i wiaczy¢ urzadzenie poprzez wejscie sterujace.
Nie wtaczac i nie wytaczac urzadzenia poprzez siec.

System KaControl

Informacje o sterowaniu za pomoca systemu KaControl i dopuszczalnych
dtugosciach i typach przewoddéw znajduja sie w instrukcji montazu
i instalacji urzadzen KaControl do aparatéw grzewczo-wentylacyjnych 1438.

Zasilanie elektryczne i zabezpieczenie
Wentylator i modut KaControl powietrza obiegowego zasilane sa razem

jednym przewodem zasilajagcym 230 V/50 Hz. W module KaControl powietrza

obiegowego na ptytce przytaczeniowej znajduje sie dioda sygnalizagji
pracy. Oprécz tego na plytce przytaczeniowej znajduje sie bezpiecznik
@ 5x20 mm po stronie pierwotnej dla napiecia sterujgcego i ewent. dla
napiecia zasilajagcego pompy kondensatu oraz po stronie wtérnej dla
napiecia 24 V, a na KathermBoard bezpiecznik urzadzen @ 5x20 mm.
Wartosci patrz tabela 10. Maksymalne zabezpieczenie w miejscu montazu
16 A.

11. Pierwsze uruchomienie

11.1 Czynnosci kontrolne przed uruchomieniem

Pokrywa podtogowa Ultra powleczona jest przezroczysta folig dla ochrony
przed uszkodzeniem w czasie transportu i montazu.

e Przed uruchomieniem Ultra usunac¢ folie, odklejajac ja na jednym
z naroznikéw, a nastepnie $ciagajac.

Przed uruchomieniem Ultra nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci
kontrolne:

e (Czy Ultra jest prawidtowo i pewnie zamocowany?

e Czy przewdd ochronny podfaczony jest prawidtowo do wszystkich
urzadzen?

e Czy przetaczniki termiczne wentylatoréw AC sa prawidtowo podfaczone
(w przypadku kilku termostykéw Ultra szeregowo (nie dotyczy
bezstopniowego modutu mocy))?

e (Czy styki zgtaszania btedéw wentylatoréw EC, jesli sa, sa prawidtowo
podtaczone (przy kilku stykach zgtaszania btedéw Ultra szeregowo)?

e Czy wszystkie przewody podtaczone sa prawidtowo, zgodnie ze
schematami potaczen?

e (Czy zworki i przetaczniki DIP sg prawidtowo ustawione?

e Nalezy przestrzega¢ réwniez wskazowek dotyczacych uruchomienia
innych czesci instalacji i systemu KaControl.

AMDMAM

Genau mein Klima.




Funkcja grzania:
pofozenie skosnie do dotu
(ustawienie fabryczne)

Funkcja chiodzenia:
pofozenie réwnolegte

Ultra K]

Komfortowy klimat w ekskluzywnych pomieszczeniach

Instrukcja instalacji i eksploatacji

11.2 Uruchomienie

Po prawidtowym przeprowadzeniu wyzej wymienionych czynnosci kontrolnych
postapi¢ nastepujaco:

e Otworzy¢ zawory pionu ogrzewania.

* Napetni¢ fachowo przewody rurowe i wymiennik ciepta, jezeli po zamontowaniu
zostaty opréznione.

¢ Nalezy przy tym zadbac o catkowite odpowietrzenie systemu.
¢ Nastepnie sprawdzi¢ szczelnos¢ wszystkich przewodow rurowych i zaworéw.

e Uruchomi¢ urzadzenie Ultra, wiaczajac zasilanie wszystkich komponentow
elektrycznych.

e Sprawdzi¢ kierunek obrotéw i wszystkie stopnie predkosci obrotowej lub zakres
obrotéw (0-100%).

11.3 Czynnosci kontrolne po uruchomieniu

Po pierwszym uruchomieniu urzadzenia nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci
kontrolne:

Czy wentylatory s wytaczane i blokowane przez przetacznik termiczny
(wyjatek: modut mocy i przetacznik wielostopniowy tylu 30773 i 30774)?

W tym celu odtaczy¢ na przefaczniku wielostopniowym jeden drut z zacisku TK
(niebezpieczenstwo: 230 V!). Wszystkie wentylatory musza natychmiast sie wyfaczyc.
Na przetaczniku wielostopniowym musi zgasna¢ kontrolka gotowosci do pracy.
Ponownie podfaczy¢ przewod do zacisku TK. Nie moze nastapi¢ ponowny rozruch
wentylatoréw. Odblokowac przetacznik wielostopniowy i wiaczy¢ go ponownie. Musi
nastapi¢ ponowny rozruch wentylatoréw. W celu kontroli kompletnego okablowania
przetacznikow termicznych odtaczy¢ na krotko zyly przytaczeniowe wszystkich
przefacznikdw termicznych.

Czy wentylatory zostaly wytaczone przez przetacznik termiczny (dotyczy
bezstopniowego modutu mocy)?

W tym celu odtaczy¢ na silniku badanego Ultra jeden drut z zacisku TK
(niebezpieczenstwo: 230 V). Wentylator musi natychmiast sie wytaczy¢. Musi nastapi¢
zgtoszenie usterki przez bezpotencjatowy zestyk rozwierny i w zaleznosci od regulacji
w obiekcie musi zadziata¢ wytaczenie blokujace. Ponownie podtaczy¢ przewdd do
zacisku TK. W zaleznosci od regulagji w obiekcie wentylator musi ruszy¢ ponownie,
albo nie moze ruszy¢ (przy wytaczeniu blokujacym). W celu sprawdzenia wszystkich
urzadzen Ultra przeprowadzi¢ te kontrole kolejno we wszystkich urzadzeniach Ultra.

Czy wentylatory we wszystkich urzadzen obracaja sie na wszystkich stopniach
zataczenia we wiasciwym kierunku?

Kierunek obrotu wskazuje strzatka. Wentylator musi zasysa¢ powietrze. W przypadku
btednego kierunku obrotu wszystkich wentylatoréw tréjfazowych na wszystkich
stopniach zafaczenia nalezy zamieni¢ dwie fazy na przetaczniku wielostopniowym.
W przypadku nieprawidtowego kierunku obrotéw silnikéw jednofazowych AC
nalezy zamieni¢ przytacza danej fazy pomocniczej (Z1, Z2). W przypadku btednego
kierunku obrotu poszczegdlnych wentylatorow nalezy sprawdzi¢ okablowanie btednie

pracujacych wentylatorow.
KAMDMAM
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Czy wszystkie wentylatory obracaja sie swobodnie, czy stycha¢ odgtosy
tarcia?

Jezeli stycha¢ odgtosy tarcia, nalezy ustali¢ ich przyczyne.

Mozliwe przyczyny to:

* urzadzenie zamontowane z naprezeniami

* zanieczyszczenie budowlane (np. resztki papieru, itd.) pomiedzy wentylatorem
i wymiennikiem ciepfa

12. Wytaczenie z eksploatacji (dtuzsze)

Jezeli wystepuje ryzyko mrozu, wymiennik ciepta i przewody rurowe musza byc
zabezpieczone srodkiem przeciw zamarzaniu!

13. Konserwacja - czyszczenie

Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych/czyszczenia zapoznac sie ze
wskazoéwkami dotyczacymi bezpieczenstwa na stronach 9 i 19!

13.1 Obudowa

Obudowa Ultra nie wymaga konserwacji. Zanieczyszczenia obudowy nie maja
wptywu na dziatanie urzadzenia. Czyszczenie konieczne jest jedynie ze wzgledéw
estetycznych.

Otwarcie obudowy:

e W celu konserwadji Ultra nalezy odkreci¢ dolng pokrywe obudowy, przekrecajac
ja w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara (patrz rysunek ponize)).
Do tego potrzebne sa dwie osoby.

Uwaga! Przed opuszczeniem pokrywy obudowy nalezy usuna¢ z zakotwien
wszystkie haki pokrywy (niebezpieczenstwo pekniecial). Wymiennik ciepta
dostepny jest do czyszczenia i konserwacji tylko w urzadzeniach Ultra do
ogrzewania.

e W przypadku Ultra do chtodzenia nalezy po zdjeciu pokrywy obudowy
zdemontowac wanne kondensatu, jak opisano w rozdziale 13.5, str. 40, aby
umozliwi¢ dostep do wymiennika ciepta (Uwaga! Przelewajaca sie woda!).

Otwieranie obudowy (1)

36
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13.2 Wymiennik ciepta

Osady kurzu i ttuszczu na lamelach wymiennika ciepta wptywaja negatywnie
na przeptyw powietrza i wymiane ciepfa. Tylko czysty wymiennik ciepta
gwarantuje stale petna moc cieplna. Z tego powodu nalezy regularnie
sprawdza¢ wymiennik ciepta urzadzenia Ultra pod katem zanieczyszczen
i czysci¢ go w razie potrzeby.

e Sprawdzenie wymagane jest co najmniej 1 x w roku, przed rozpoczeciem

sezonu grzewczego, W niekorzystnych warunkach (wysokie zapylenie)
rowniez co miesiac (zalecane sporzadzenie planu konserwacji!).

e W przypadku wystepowania osadéw kurzu mozna ostroznie przedmuchac
wymiennik ciepta sprezonym powietrzem (Ostroznie! Podatne na
odksztatcanie lamele aluminiowel).

Uwaga! Przy opréznianiu w wymienniku ciepta pozostaje woda. Dlatego
chroni¢ uzywany wymiennik ciepta przed mrozem!

13.3 Silnik

Nieprawidtowosci stwierdzone w instalacjach, podzespotach i urzadzeniach
elektrycznych nalezy natychmiast usunac¢. W razie powaznego zagrozenia
nie wolno uzywac wadliwego urzadzenia lub instalacji.

e Podczas wszelkich prac naprawczych i konserwacyjnych przestrzega¢
zasad i przepiséw bezpieczenstwa (EN 50 110, IEC 364).

Odtaczy¢ silnik od napiecia i zabezpieczy¢ przed ponownym wiaczeniem!

Silnik z zewnetrznym wirnikiem aparatu grzewczo-wentylacyjnego nie
wymaga konserwacji. Obustronnie zamkniete tozyska kulkowe silnika sa
nasmarowane bezobstugowo. Osady na topatach wentylatora i na kratce
ochronnej zmniejszaja wydajnos¢ powietrza. Wentylator i kratke ochronna
nalezy kontrolowac w regularnych odstepach czasu (patrz wymiennik ciepta)
i w razie zabrudzenia oczyszczac.

e Do czyszczenia nie wolno stosowac agresywnych, rozpuszczajacych
lakier srodkow czyszczacych.

* Nalezy zwrdci¢ uwage, aby do wnetrza silnika lub do elektroniki
nie przedostata sie woda (na przyktad przez uszczelki lub otwory
w silniku); zwrdéci¢ uwage na stopien ochrony (IP).

e Sprawdzi¢ droznos¢ otworéw odprowadzania kondensatu (jesli s3)
po stronie adekwatnej do pozycji montazowe;.

e W razie nieprawidtowego czyszczenia nielakierowanych
i lakierowanych wentylatoréw gwarancja nie obejmuje korozji ani
uszkodzen lakieru.

HAMDMAIN

Genau mein Klima.
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* Aby zapobiec gromadzeniu sie wilgoci w silniku, przed czyszczeniem
wentylator musi pracowac przez co najmniej 1 godzine na 80-100%
maksymalnych obrotéw!

* Po czyszczeniu wentylator musi pracowac w celu osuszenia przez co
najmniej 2 godziny na 80-100% maksymalnych obrotéw!

Wiecej wskazowek znajduje sie w instrukgji eksploatacji danego wentylatoral

Po zakonczeniu prac zdja¢ zabezpieczenie przed wtaczeniem.

13.4 Filtr (akcesoria opcjonalne)

W przypadku instalacji na powietrze mieszane i pierwotne lub urzadzen na
powietrze obiegowe wyposazonych w filtry musza by¢ one wymieniane co
najmniej 2 x w roku, a w przypadku niekorzystnych warunkéw (np. silne
zapylenie) co miesiac sprawdzane i w razie potrzeby czyszczone (sporzadzic
plan konserwacji!). Filtr klasy G3 wykonany jest z tworzywa sztucznego
i przy grubszych zanieczyszczeniach mozna go wytrzepa¢. W przypadku
silniejszego zanieczyszczenia nalezy go wymieni¢ na nowy.

W zaleznosci od wyposazenia urzadzenia do dyspozycji sa nastepujace filtry:

Nasadka filtracyjna powietrza obiegowego G3, typ 6*050

e w przypadku swobodnego montazu urzadzenia natozona bezposrednio
na gorna czes¢ urzadzenia, tatwo zdejmowalna do konserwacji

e wymienne wktady filtracyjne, 1 zestaw = 5 szt., typ 6*051

Nasadka filtracyjna powietrza obiegowego, klasa filtra G3, typ
**050, z zestawem montazowym

e do montazu podsufitowego lub na surowym betonie

e wymienna nasadka filtracyjna, 1 szt., typ **051

Wsuwana wktadka filtracyjna G3, typ 60126

e wktadke filtra powietrza mozna wyciaggna¢ po otwarciu kratki ssacej
powietrza obiegowego

® nie trzeba przy tym zdejmowac ptyt sufitowych

e w kolanku wlotu powietrza 90° albo poziomo lub pionowo w zespole
mieszajacym

e wymienne wkfady filtracyjne, 1 zestaw = 5 szt., typ 60127

HAMDMAIN

Genau mein Klima.




Mocowanie przetacznika
ptywakowego

Zdejmowanie lameli

Nakretka wtykowa

Przetacznik ptywakowy
zamontowany na blasze mocujacej

Ultra K]

Komfortowy klimat w ekskluzywnych pomieszczeniach

Instrukcja instalacji i eksploatacji

13.5 Konserwacja urzadzenia Ultra do chtodzenia

Przetacznik ptywakowy kontroluje poziom wody i zatacza pompe kondensatu
po przekroczeniu maksymalnego poziomu skroplin. W przypadku zaktdcenia
odprowadzania kondensatu aktywowany jest zestyk alarmowy. Zaleca
sie automatyczne zakoriczenie pracy w funkgji chtodzenia po osiagnieciu
maksymalnego poziomu kondensatu, aby zapobiec przepetnieniu wanny
kondensatu.

Regularne kontrole wzrokowe i proste czynnosci konserwacyjne
z czyszczeniem zewnetrznej studzienki zbiorczej i przetacznika ptywakowego
mozna wykonywac¢ bez demontazu pokrywy obudowy! W tym celu
wystarczy zdja¢ poszczegodlne lamele wydmuchowe w przymocowane
w polu wydmuchu.

Umozliwia to uzyskanie dostepu do studzienki zbiorczej pompy, zewnetrznej
wanny kondensatu i przetacznika ptywakowego w celu przeprowadzenia
kontroli wzrokowej i konserwacji.

Wskazowka:

Nakretki stosowane do mocowania wanny kondensatu i blachy mocujacej
przetacznika ptywakowego to tzw. nakretki wtykowe. Przy montazu mozna
je zaréwno nakreci¢, jak i nasadzi¢, co znacznie skraca czas montazu!

Aby zdja¢ blache mocujaca z przetacznikiem ptywakowym z urzadzenia,
odkreci¢ nakretki wtykowe do gory.

AMDMAM

Genau mein Klima.
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W celu konserwacji nalezy odkreci¢ dolna pokrywe

obudowy.
Uwaga! Podczas demontazu wanny kondensatu

moga wyla¢ sie pozostatosci kondensatu! Najpierw

odkreci¢ pokrywe.

Uwagal! Jesli przedtem wystapit alarm (patrz wyze))
w wannie kondensatu moze znajdowac sie do 1 litra
wody! Przed demontazem nalezy ja usunac¢ z wanny
kondensatu przez krociec wylewowy.

Krociec
wylewowy

Oczysci¢ wanne kondensatu i usung¢ pozostatosci
kondensatu. Sprawdzi¢ przewdd przytaczeniowy pod
katem prawidtowego odprowadzania skroplin.

W celu oczyszczenia przetacznika ptywakowego
odkreci¢ najpierw Srube wtykowa.

Przeprowadzi¢ konserwacje/czyszczenie

wymiennika ciepta, silnika i filtra zgodnie
z opisem w rozdziatach 13.2 do 13.4!

40

Jezeli kondensat jest silnie zanieczyszczony lub
trudno odptywa, nalezy przeczysci¢ przewody
odprowadzania kondensatu. Przestrzega¢ przy tym
réwniez zataczonej instrukcji pompy kondensatu.

Otworzy¢ przetacznik ptywakowy w celu oczyszczenia
przez zdjecie pokrywy (zamocowanej na zatrzask).

AMDMAM
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Ultra K]

Komfortowy klimat w ekskluzywnych pomieszczeniach

14. Zaktécenia pracy

14.1 Wszystkie aparaty grzewczo-wentylacyjne

Instrukcja instalacji i eksploatacji

| Usterka__________| Mozliwa przyczyna

Wiatrak nieréwno pracuje Brak wywazenia wirujacych czesci

W funkgji grzania strumien Niewystarczajacy przeptyw czynnika grzewczego
powietrza nie nagrzewa sie ) o

Powietrze w wymienniku ciepta

Strumien powietrza jest przerwany badz
zablokowany np. przez zanieczyszczony filtr lub
zanieczyszczony wymiennik ciepta

Wentylatory nie tfocza
powietrza lub ttoczg go za
mato : _ :

Nieprawidfowy kierunek obrotow
W przypadku urzadzenia Ultra
do chtodzenia: intensywne
tworzenie sie kondensatu poza
wanng kondensatu

* wentylator nie dziata
e wilgotnos¢ powietrza w pomieszczeniu jest za
wysoka

Oczysci¢ urzadzenie, jesli po oczyszczeniu

nadal jest niewywazone, wymieni¢ urzadzenie.
Pamietac, aby przy czyszczeniu nie usunac klamer
wyréwnowazajacych.

Sprawdzi¢ przeptyw czynnika grzewczego (pion
grzewczy, kociof) i usunac zakfocenie

Odpowietrzy¢ wymiennik ciepta

Zapewnic przeptyw powietrza, wymienic filtr,
wyczysci¢ wymiennik ciepta

Sprawdzi¢ kierunek obrotow

e zamkna¢ zawér wody chtodzacej
o sprawdzi¢ warunki eksploatacji

14.2 Silnik jednofazowy AC ze skrzynka przytaczeniowa typu ...16/36

| Usterka | Mozliwa przyczyna

Wentylator nie obraca sie przy ~ Za niska temperatura zadana
wigczonym silniku i swiecacej
sie lampce gotowosci do pracy  Zestyk zdalny spowodowat wytaczenie

Brak napiecia zasilania

Brak napiecia sterujacego
Wentylator nie obraca sie
przy wigczonym silniku
i nie swiecgcej sie lampce
gotowosci do pracy

Przerwany kabel

Zadziatat przefacznik termiczny wentylatora
(niebezpieczenstwo przegrzania)

Zwiekszy¢ wartos¢ zadana

sprawdzic¢ zestyk zdalny, w razie potrzeby
zmostkowac

Sprawdzic¢ bezpieczniki w rozdzielaczu

Sprawdzi¢ bezpiecznik sterowania w urzadzeniu
przefaczajacym

Sprawdzi¢ pofaczenia kablowe

Sprawdzi¢ temperature silnika i w razie potrzeby
wystudzic silnik. Wyjasni¢ przyczyne przegrzania
(np. silnik zablokowany, temperatura powietrza

zasysanego za wysoka, zanieczyszczony filtr);
wytaczy¢ i ponownie wiaczy¢ urzadzenie

AMDMAM
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Instrukcja instalacji i eksploatagji

14.3 Silnik jednofazowy AC z modutem zasilania typu ...16V

| Usterka | Mozliwa przyczyna

Wentylator nie obraca sie przy
wifaczonym napieciu w module
i sygnale sterujgcym > 1V DC

Wentylator nie obraca sie na
petych obrotach przy sygnale
sterujagcym 10V DC

Wentylator obraca sie ze stata,
niewiadoma predkoscia mimo
zmian sygnatu sterujgcego
0-10V DC

Patrz takze kod migowy w rozdz

Uszkodzony bezpiecznik gtéwny na plytce
przytaczeniowej i/lub bezpiecznik na plytce
zasilania

Zadziatat przetacznik termiczny (niebezpieczefstwo
przegrzania) lub zabezpieczenie przed
przegrzaniem w module

Zabezpieczenie przed przegrzaniem w module
obnizyto obroty

Nieprawidtowo ustawione przetaczniki DIP
maksymalnego ograniczenia

Zamiana biegundw napiecia sterujacego

. 10.3.2.2 Bezstopniowy modut zasilania

Sprawdzi¢ bezpieczniki

Sprawdzi¢ temperature silnika i modutu i w razie
potrzeby wystudzi¢. Ustali¢ przyczyne przegrzania
(np. silnik zablokowany, niedopuszczalnie wysoki
pobor pradu, temperatura powietrza zasysanego za
wysoka, zanieczyszczony filtr); wykaczy¢ i ponownie
wiaczy¢ urzadzenie

Automatyczne zwiekszenie obrotéw po wystudzeniu
modutu

Sprawdzi¢ ustawienie przetacznikéw DIP

Prawidtowo podfaczy¢ napiecie sterujace

14.4 Silnik jednofazowy AC z modutem KaControl powietrza obiegowego typu ...16C1

| Usterka | Mozliwa przyczyna

Wentylator nie obraca sie przy
wigczonym napieciu w module
i sygnale sterujagcym > 4V DC

Wentylator nie obraca sie na
petnych obrotach przy sygnale
sterujgcym 10V DC

Patrz takze kod migowy w rozdz

Uszkodzony bezpiecznik gtéwny na plytce
przytaczeniowej, zabezpieczenie wtérne na plytce
przytaczeniowej, bezpiecznik na plytce zasilania
i/lub bezpiecznik na KathermBoard

Zamiana biegunéw napiecia sterujacego

Zadziafat przetacznik termiczny (niebezpieczenstwo
przegrzania) lub zabezpieczenie przed
przegrzaniem w module

Zabezpieczenie przed przegrzaniem w module
obnizyto obroty

Nieprawidtowo ustawione przetaczniki DIP
maksymalnego ograniczenia na ptytce zasilania

Nieprawidtowo ustawiony potencjometr
maksymalnego ograniczenia na KathermBoard

. 10.3.2.2 Bezstopniowy modut zasilania

Sprawdzi¢ bezpieczniki

Prawidtowo podfaczy¢ napiecie sterujace

Sprawdzi¢ temperature silnika i modutu i w razie
potrzeby wystudzi¢. Ustali¢ przyczyne przegrzania
(np. silnik zablokowany, niedopuszczalnie wysoki
pobor pradu, temperatura powietrza zasysanego za
wysoka, zanieczyszczony filtr); wylaczy¢ i ponownie
wilaczy¢ urzadzenie

Automatyczne zwiekszenie obrotéw po wystudzeniu
modutu

Sprawdzic¢ ustawienie przetacznikéw DIP

Sprawdzi¢ potencjometr

Inne komunikaty btedéw patrz tez: Instrukcja montazu i instalacji urzadzer KaControl do aparatéw grzewczo-wentylacyjnych 1438.
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14.5 Silnik jednofazowy EC ze skrzynka przytaczeniowa typu ...33/34

| Usterka__________| Mozliwa przyczyna

Wytaczy¢, odtaczy¢ od napiecia i usunac blokade

Zablokowanie mechaniczne :
mechaniczng

Wenty|ator nie obraca 5|e przy Brak mostka na Wejédu zwolnienia (]eSh jeSt) ZanOZyc mostek
wiaczonym napieciu i sygnale  zamiana biegunow napiecia sterujacego Prawidfowo podtaczy¢ napiecie sterujace

S =0k 1V Wystudzi¢ silnik, znalez¢ i usunac przyczyne bledu,

Zadziatat nadzor temperatury w razie potrzeby zwolni¢ blokade ponownego
wilgczenia

Nieprawidtowo ustawione maksymalne Sprawdzi¢ potencjometr w skrzynce przytaczeniowej

ograniczenie silnika

Sprawdzi¢ swobode przeptywu powietrza; w razie
potrzeby usunac ciata obce, wiatrak jest zablokowany
Dziata aktywne zarzadzanie temperaturg lub zanieczyszczony; sprawdzi¢ temperature
(przegrzanie silnika lub elektroniki) powietrza nawiewaneqo; sprawdzi¢ przestrzen
montazu urzadzenia (predkos¢ przeptywu powietrza
nad radiatorem)

Wentylator nie obraca sie na
petnych obrotach przy sygnale
sterujgcym 10V DC

Uszkodzony bezpiecznik faricucha zgtaszania ot el

Komunikat o usterce (styk bledow
C — NO rozwarty) i wentylator Przy dodatkowych wentylatorach z zestykiem
pracuje Wentylator bez zestyku sygnalizacji usterek sygnalizacji usterek w jednej grupie podtaczy¢ styk

C-NC

Inne komunikaty btedow patrz tez: instrukcja eksploatacji danego wentylatora

14.6 Silnik jednofazowy EC z modutem KaControl powietrza obiegowego typu ...33C1/34C1

| Usterka | Motliwa przyczyna

Wytaczy¢, odtaczy¢ od napiecia i usunac blokade

Zablokowanie mechaniczne )
mechaniczna

Uszkodzony bezpiecznik sterowania na ptytce
przytaczeniowej, bezpiecznik napiecia 24 V

na ptytce przytaczeniowej i/lub bezpiecznik na S PR ezl

Wentylator nie obraca sie przy
wigczonym napieciu w module

) " KathermBoard
i sygnale sterujacym > 4V DC _ , ; — : - L _
Zamiana biegunéw napiecia sterujacego Prawidtowo podtaczy¢ napiecie sterujace
Wystudzic silnik, znalez¢ i usuna¢ przyczyne bledu,
Zadziatat nadzor temperatury w razie potrzeby zwolni¢ blokade ponownego

wigczenia

Nieprawidtowo ustawiony potencjometr

maksymalnego ograniczenia na KathermBoard SRR OIS

Sprawdzi¢ swobode przeptywu powietrza; w razie
potrzeby usunac ciata obce, wiatrak jest zablokowany
Dziata aktywne zarzadzanie temperaturg lub zanieczyszczony; sprawdzi¢ temperature
(przegrzanie silnika lub elektroniki) powietrza nawiewanego; sprawdzi¢ przestrzen
montazu urzadzenia (predkos¢ przeptywu powietrza
nad radiatorem)

Wentylator nie obraca sie na
petnych obrotach przy sygnale
sterujgcym 10V DC

Inne komunikaty btedow patrz tez: Instrukcja montazu i instalacji urzadzer KaControl do aparatow grzewczo-wentylacyjnych 1438.
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